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DAIVA SINKEVICIUTE

Vilniaus universitetas
Nauji ir reti lietuviski dvikamieniai vardai

Lietuvos vardynas nuolat pleCiasi, nes jame vis atsiranda naujy asmenvardziy, tarp
jy — ir lietuvisky vardy. XXI a. Lietuvoje toliau plinta nauji tautiniai asmenvardziai —
dvikamieniai vardai, jvairtis trumpiniai, apeliatyviniai ir vietovardiniai vardai (Sinkevi-
ciate 2011: 214-229). IS jy matyti lietuviy kalbos grozis ir tévy kurybiskumas.

Iki kriksto lietuviai turéjo didele tautiniy vardy jvairove, dalis Siy asmenvardziy
peréjo i pavardes (Zinkevi¢ius 2008). XX a. pradzioje prasidéjus tautiniam atgimimui
vaikus vél imta vadinti lietuviskais vardais. Lietuvos kunigaiks¢iy, jy palikuoniy ar
garbingy praeities zmoniy vardy buvo ieskoma istorijos dokumefituose, romantinés
literattiros kiiriniuose. Kitas Saltinis buvo mitologija — vaikams davé pagonisky dievy-
biy vardus. Vaiky vardais ar jy pamatu taip pat tapo Lietuvos vietovardziai, teigiamos
konotacijos leksika — gamtos reiskiniy ir objekty pavadinimai, patrauklius bruozus,
vertinamus dalykus reiskiantys zodziai (Kuzavinis, Savukynas 2009: 28-31).

Sovietams okupavus Lietuva vardy jvairové augo: atsirado naujy zinomo pamato
vediniy, vardy darytasi i$ naujy leksemy (Sinkeviciate 2017). Tuo metu lietuviski vardai
buvo svarbiis, nes jais priesintasi rusifikacijai, rodytas patriotizmas. Jtvirtinus nepri-
klausomybe, tautiniy vardy mada nenutrtko, bet tévai vis dazniau émeé ieskoti mazai
isplitusiy vardy, siejamy su tais paciais pamatais — lietuviy apeliatyvais, vietovardziais
ar duotais asmenvardziais. Vis daugiau tévy émé sudaryti vardus jungdami lietuviy ar
skolintos leksikos kamienus, baigmenis (Sinkevi¢iaté 2015: 82—-100; 2022: 311-326).

Matant nesenkancias kiirybines galias ir sékmingai naudojamus lietuviy kalbos
isteklius, straipsnyje norima pasidalyti nepaplitusiais asmenvardziais ir pasitlyti isto-
rijos Saltiniuose atrasty iki Siol nezinoty dvikamieniy lietuviy asmenvardziy. Kartu
tai baty rekomendacijos tévams, kur ieskoti labai rety asmenvardziy!, norint jais pa-
vadinti vaikus.

Patikimi vardy 3altiniai ieSkant vaikams vardy

Interneto eroje daugelis tévy vaikams vardy iesko jvairiose Lietuvos ir uzsienio
vardy svetainése, taCiau ne visi interneto Saltiniai yra patikimi. Pagrindiné jy proble-
ma — dalis ten pateikty vardy kilmés aiskinimy yra netikslas ar klaidingi, dalis vardy
siejami vieni su kitais nepaisant tikrosios kilmés. Kita vertus, keleta kalby apimancios
uzsienio vardy svetainés jtrauké tik nedidele dalj lietuvisky vardy ir dél to néra repre-
zentatyvios, ne visi jose pateikti vardy kilmés aiskinimai yra teisingi.

! Labai retais vadinami asmenvardZiai, kuriais pasvetainés vardai.vlkk.lt duomenimis pavadinta desimt ir
maziau Lietuvos pilie¢iy, skaiCiuojant ir kelianariy jvardijimy narius.

MK
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Rekomenduojamy vartoti vardy galima rasti Valstybinés lietuviy kalbos komisi-
jos prizitirimoje pasvetainéje vardai.vlkk.lt. Ten nurodyta vardo kilmés grupé, daryba,
kir¢iavimas, rysiai su lietuviy vardyno trumpiniais ar pamatiniais vardais, matomas as-
menvardziy daznumas. Dél to pasvetainéje tévai gali rasti ir labai rety lietuvisky vardy.
Visi vardai.vlkk.It publikuoti asmenvardziai yra duoti Lietuvos pilieiams, taigi Sis Sal-
tinis rodo vardy davimo polinkius, nors dalies vardy lingvistiskai dar nespéta aprasyti.

Kitas patikimas Saltinis ieSkant vardo yra Kazimiero Kuzavinio, Bronio Savukyno
kvalifikuotai parengtas ,,Lietuviy vardy kilmés zodynas®, nors leidinys jau sensteléjes:
jame truksta dalies XX a. antroje puséje ir XXI a. duoty lietuvisky vardy, pavyzdziui,
Iglé, Vilnius, néra kai kuriy priesaginiy asmenvardiy, #inomy nuo XX a. pirmos pu-
sés, pavyzdziui, Dainotas, Diugita. Siame Yodyne yra ir rekomenduojamuy, bet iki $iol
neduoty vardy, tarp jy — ir dvikamieniy, pavyzdziui, Albutas, Minvainé, Skéminas,
Zadgdilé. Sis leidinys nerodo vardy davimo polinkiy, dél to vardy paplitimg reikia
tikrinti pasvetainéje vardai.vlkk.lt.

Iki Siol vaikams neduoty dvikamieniy vardy 3altinis - istorijos dokumentai

Istorijos Saltiniuose vis dar atrandama nezinoty lietuviy dvikamieniy asmenvardziy,
kuriais tinka vadinti ir XXI a. gimusius Lietuvos vaikus. Ne lietuviy kalba rasytuose
dokumeiituose esanc¢iomis asmenvardziy formomis ne visada galima i§ karto vadinti
vaikus, nes dalis jy paliudytos tévavardziuose ir turi jvairiy priesagy, kitos formos
uzrasytos netiksliai, rodo regionuose vartotos kalbos ypatybes, tritksta motery vardy.
Tinkamai rekonstruoti uzrasyti praeities asmenvardziai galéty buti vél vartojami.

Stebint XX—-XXI a. Lietuvos vaiky vardy tendencijas matyti, kad dalis istorijos sal-
tiniuose esamy lietuviy dvikamieniy vardy iki Siol dar néra pateke j dabartinj vardyna,
tik kai kuriy jy kamienai kartojasi vaikams duotuose dvikamieniuose varduose. Sie
asmenvardziai zinomi i§ XV—-XVI a. vyry jvardijimy (Sinkevicisité 2018: 117-132), taigi jie
puikiausiai galéty tapti naujais vaiky vardais — pateikti ir sukirciuoti pagal nusistové-
jusius kity vardy modelius bei sugretinti su tuos pacius kamienus turinciais Lietuvos
vaiky dvikamieniais vardais:

Aftvirdas ir Arvirda, kuriy pirmasis kamienas ar-, iSblukusios reiksmés démuo, tra-
diciSkai siejamas su liet. aF?, yra avd.® Arginta, Argintas, Afvydas, o antrasis kamienas
vird-, siejamas su pr. wirds ,,zodis", plg. liet. vardas, yra avd. Gdlvirdas, Jovirda, Jovirdas;

Aitautas ir Adtauté, kuriy pirmasis kamienas au- yra avd. Addangas, Aiirimas,
Aiirimé, o antrasis kamienas taut-, siejamas su liet. tautd, yra avd. antautas, Vytautas,
Vytauté,

? Kamienai aiSkinami remiantis nusistovéjusia Kuzavinio, Savukyno (2009), Zinkevi¢iaus (2008) darby
tradicija.
*T.y. asmenvardis.

VLK
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Daiiviltas ir Daiivilté, kuriy pirmasis kamienas dau-, siejamas su liet. dailg, yra
avd. Daiigirdas, Daiimantas, Datimanté, o antrasis kamienas vilt-, siejamas su liet. vil-
tis, yra avd. Doviltas, Dévilté, Joviltas;

Jominas ir Jéminé, kuriy pirmasis kamienas jo-, siejamas su liet. joti, yra avd. Jo-
gaudas, Jévydas, J6vydé, o antrasis kamienas min-, siejamas su liet. minéti ar mifiti, yra
avd. Alminas, Afminas, Afminé;

Marijotas ir Marijoté, kuriy pirmasis kamienas man-, siejamas su liet. manyti, yra
avd. Mafigaudas, Mafnvydas, Marivydé, o antrasis kamienas jof-, siejamas su liet. joti,
yra avd. Daiijotas, Datijoté, Karijotas;

Satbutas ir Satibuté, kuriy pirmasis kamienas sau-, siejamas su liet. sdvas, yra
avd. Saugirda, Saiigirdas, Saiirimas, o antrasis kamienas but-, siejamas su liet. butfas,
buti, yra avd. Afbutas, Ndrbuté, Virbutas;

Skirminas ir Skirminé, kuriy pirmasis kamienas skir-, siejamas su liet. skirti, yra
avd. Skirmantas, Skirmanté, Skirtautas, o antrasis kamienas min- (zr. Jéminas) yra
avd. Jégminas, Vidminas, Vidminé;

Taiitgilas ir Tatitgilé (ar Tautgilé), kuriy pirmasis kamienas taut-, siejamas su liet.
tauta, yra avd. Taiitrimas, Taiitvydas, Taiitvydé, o antrasis kamienas gil-, siejamas su
liet. gilti, yra avd. Daiigilas, Jogilas, J6gilé (ar Jogilé);

Vaigilas ir Vaigilé (ar Vaigilé), kuriy pirmasis kamienas vai-, i¥blukusios reik¥meés
démuo, yra avd. Vaidaugas, Vainoras, Vainoré, o antrasis kamienas gil- (7. Taiitgilas)
yra avd. Daiigilas, Datigilé (ar Daugilé), Jogilas.

Kaip matyti, iki Siol vaikams neduoti is istorijos Saltiniy zinomi asmenvardziai turi
tuos pacius kamienus, i$ kuriy sudaryti ir Kuzavinio, Savukyno zodyne (2009) reko-
menduojami vardai. Siais naujais vardais lygiai taip pat tinka vadinti vaikus: jie neturi
saskambiy su neigiamos reikSmés leksika, jy démenys reikSmés pozitiriu nesudaro
keisty, zmogy neigiamai charakterizuojanciy junginiy.

Labai rety vardy 3altinis - Lietuvos vaikams jau duoti vardai

Tévai vaikams vardy ne tik ieSko jvairiuose Saltiniuose, bet ir kuria patys. Dalis
tokiy asmenvardziy sudaryti i§ Kuzavinio, Savukyno (2009) Zodyne esanciy vardy
kamieny, o kai kurie asmenvardziai su jais yra labai reti Lietuvos pilieCiy vardai.
Taigi, pavyzdziui, su minétais pirmaisiais démenimis ar-, au-, dau-, jo-, man-, sau-,
skir-, taut-, vai- yra labai rety dvikamieniy asmenvardziy, duoty Lietuvos vaikams su
antraisiais kamienais:

gint-, siejamu su liet. ginti, plg. Satigintas, Taiitginté*;

gird-, siejamu su liet. girdeti, plg. Adgirdas, Vaigirdas;

mant-, siejamu su liet. mantis, manta, plg. Satimantas, Vaimanté,

vyd-, siejamu su liet. iSvysti, plg. Aiivydas, Daiivydas, Vaivydas.

* Kuzavinis, Savukynas (2009: 303) mini tik vyro avd. Taiitgintas.

MK
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Be $iy vardy, ir mergaites galima vadinti ty paciy kamieny derinius turinciais as-
menvardziais, kuriy iki Siol néra Lietuvos vardyne: Augirda, Aiigirdé, Auvyda, Aiivydé,
Dauvyda, Dativydé, Sauginta, Saiiginté, Saumanta, Saiimanté, Vaigirda, Vaigirdé, Vai-
vyda, Vafvydé, berniukus — Vaimantas.

Su minétais antraisiais kamienais but-, gil-, jot-, min-, taut-, vilt-, vird- vaikams
duota labai rety dvikamieniy asmenvardziy, turinciy tékius pirmuosius kamienus:

al-, i8blukusios reik§meés, tradiciskai siejamas su liet. alidi, plg. Alvirdas;

au- (zr. Aiitautas), plg. Ailjotas;

dar-, siejamas su liet. daryti, plg. Ddrminas;

ei-, siejamas su liet. eiti, plg. Eiviltas, Eivilté;

gaud-, siejamas su liet. gaisti, plg. Gaiidminas;

no-, iSblukusios reiksmeés, plg. Novilté;

vin-, isblukusios reikSmeés, tradiciSkai gretinamas su liet. vaina ,kalté, priezastis®,
plg. Vingilé (ar Vingilé), Vintautas.

Be minéty vardy, mergaitéms galima duoti ty paciy kamieny asmenvardzius Al-
virda, Aijoté, Darmina, Ddrminé, Gaudmina, Gaidminé, Vintauta, Vintauté, berniu-
kams — Noviltas, angilas, kuriy dar néra Lietuvos vardyne.

Sie vardai rodo, kaip Lietuvoje gali augti dvikamieniy asmenvardZiy jvairové. Pri-
durtina, kad ir ,,Lietuviy vardy kilmés Zodyno* autoriai patys kiiré dvikamienius var-
dus. Tokie yra, pavyzdziui, vyry avd. Kérvydas, Vaigintas ir pagal ji sudaryti motery
avd. Vaiginta, Vaiginté, kuriuos Kuzavinis, Savukynas (2009) padaré i§ kity vardy
kamieny, nors véliau Siuos vardus pavyko rasti uzfiksuotus tarp XVI a. istoriniy an-

kamieniy vardy kada nors gali biiti atrasta istorijos Saltiniuose.

Apibendrinimas

Pateikti dvikamieniai vardai, kurie yra tik maza dalis Lietuvos vardyno, liudija di-
dele ir pagonisky, ir dabarties dvikamieniy asmenvardziy jvairove. Istorijos Saltiniuose
paminéti asmenvardziai gali pasitarnauti pildant XXI a. vardyna, o pakartotinai duoti
labai reti lietuviy dvikamieniai vardai didina rety tautiniy vardy jvairove. Lietuviski
vardai yra svarbus ne tik dél to, kad liudija lietuviy kalbos grozj, gyvybinguma, bet
ir rodo sudurtiniy vardy sudarymo modelius, taigi svarbus Zodziy darybos tyrimams.

Suprantama, kad nauji dvikamieniai vardai daromi ir i§ kity elementy, kuriais
tampa jvairi apeliatyviné ir tikriné leksika. Tokie, pavyzdziui, yra minéto antrojo ka-
mieno mant- vardai, turintys ikikriks¢ionisko laikotarpio dvikamieniuose varduose
nepaliudytus pirmuosius kamienus bang-, siejama su liet. banga, plg. Bangimantas,
brig-, siejama su avd. Briga, Brigita, plg. Brigimantas, ir kt. (daugiau #r. Sinkeviciaté 2022:
311-326). Vis délto duodant vaikui nauja sudurtinj vardg visada reikia galvoti ne tik
apie tai, kaip jis skambés, bus trumpinamas, derés su pavarde, bet ir apie tai, ar kamie-
ny derinys nesudarys neigiamos reik§més zodzio ir teiks dziaugsmo.

VLK
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Kiekvienas turim savo katekizmq
Lietuviy kalbos renginiy tradicijos Sakiy kraste

Aktualijos

Mano krastas — lyg mano namai, tai, kas tik mano, kas asmeniska, net intymu. Ypatin-
ga atrama — motinos kalba, gimtoji tarmé, jos reikSmiy paslaptys ir intonacijy erdvés.

ISgirdus Maironio ,,Kur béga geéupé, kur Nemunas teka...”, i$ karto ateina mintis,
kad kalbama apie Zanavykija. Tai lyg ZodZiai — Zenklai. Se§upés ir Siesarties sléniai,
Jotijos kranty sazalos — vingiy vingiai pro kaimus, pro sodus, pro naujagires i Nemung
teka. Tai lygumy Zzemé, ramiy upiy ir upeliy krastas, atviry horizonty 8alis. Grazids
kalbos krastas, tokie mieli balsiy pailginimai ir patrumpinimai. Cia gimti reikia, kad
iS mazumeés tie garsai tapty gyvi. Tik klausyk pacios archajiskiausios indoeuropieciy
kalby sesutés skambesio.

Zanavykai maziausiai nutauto — tai rysku kalboje, btde, elgsenoje. Jie tautos pri-
sikélimo epochoje ryzosi gelbéti tauta, jos kulttira nuo prazuties.

Pirmiausia minétina kunigo Antano Tatarés asmenybé. Savo lietuviska karyba jis
siandien jvardijamas kaip pirmasis lietuviy rastijoje zanavyky snektos atstovas. Jo ras-
tai remiasi gyvaja zmoniy kalba, juose daug vaizdingy posakiy, patarliy.

Jonas Jablonskis, statydamas bendrinés kalbos riima, rémési svarbiausiu argumentu:
taip zmonés sako. Ir tas jo pasakymas toks pilnas. Ir kiekvienas jo zodis — toks gyvas.

Priglude prie senosios Jablonskynés stubos Rygiskiuose, Saki krata i¥didZiai ga-
lime vadinti lietuvisko Zod#io téviske. Tai tarsi misy sakralioji knyga — katekizmas,
kuriame lietuviy rastijos, gramatikos, terminijos, poezijos, muzikos istorijos pradzia.
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Knyga dar vaikystéje pasibeldé | daugelio musy pasaulj. Bene pirmasis smalsumo
uostas buvo biblioteka. Ji yra gimtosios kalbos namai, kuriuose puoseléjamas kiek-
vieno misy asmeninis kalbos katekizmas, prasidedantis Martynu Mazvydu, Jonu Jab-
lonskiu. Esame tie, kurie kalbame, tie, kurie save susikuriame kalbos pagrindu, ir tie,
kuriems kalbama.

Mastydamas apie Sakif kradto kalbos katekizma, suvoki, kad jame — unikalios
tradicinés Lietuviy kalbos dienos, kasmet rengiamos $tai jau penkiasdesimt mety. Jy
iniciatoriai buvo kalbininkas, lietuviy lingvistinés stilistikos pradininkas Juozas Pik¢i-
lingis ir jo mokytojas Jonas Augustaitis, abu Sakig ,,Ziburio® gimnazijos auklétiniai.
Kasmet Lietuviy kalbos diena vyksta vis kitoje rajono vietoje, kasmet ji skiriama is-
kilioms asmenybéms ir krasto kalbos turtams. Susirenka kalbininkai, gimtojo zodzio
mylétojai, puoselétojai ir visi, kam brangi kalba.

Kas penkeri metai teikiama rajono savivaldybés jsteigta Jono Jablonskio premija.
Laureatais yra tape kalbininkai Juozas Pik¢ilingis (1990) ir Aldonas Pupkis (1995),
mokytojai Vytautas Armonavic¢ius (2000) ir Jonas Augustaitis (2005), kalbininkés
Giedré Cepaitiené (2010), Rima Bakgiené ir Vilija Sakalauskiené (2015), kalbininkas
ir politikas Arvydas Vidzitnas (2020).

Lietuviy kalbos dienos — tai proga auginti savo zmogiskaja verte krasto kalbos sub-
tilybiy, Zmoniy sielos atspindziy, istorijos, kulttros paveldo erdvéje. Kitas akcentas —
itin stipri kalbos vertés pajauta, susijusi su savo paties buvimu ir tautos savastimi. Tokj
poziiirj i kalbos verte ypac ryskiai atskleidé gimtosios kalbos puoselétojo, pedagogo,
Saki garbés pilietio Jono Augustaitio asmenybé. Sakif ,,Ziburio® gimnazijos auk-
létinis, mokytojas, direktorius Jonas Augustaitis visada zinojo, su kuo ir kékiu keliu
eina. Kalbos kultarai jis skyré visas jégas. Tradicija tapo vasario viduryje stabteléti
prie jo nuveikty darby. 2019 m., minint Jono Augustaitio gimimo 100-metj, Sakig r.
savivaldybés vieSoji biblioteka jsteigé vardine Jono AugustaiCio statuléle ,Raidé A“.
Ji kasmet gimtosios kalbos Sventéje ,,Kalba — zmogaus kultiiros esmé* teikiama kras-
tie¢iui uz profesine ir visuomenine veikla ugdant gimtosios kalbos rastingumg, jos
mokymosi motyvacijos stiprinima, patriotiniy jausmy ir tautinés tapatybés simbo-
lio — kalbos — puoseléjima. Statuléle uz iSskirtine pagarba ir atsidavima kalbai, jkve-
piantj darbStuma ir iSmone jau pelné keturi krastieciai: kultiiros puoselétoja Augenija
Kasparevic¢iené (2019), mokytoja, poeté Onuté Jasinskiené (2020), mokytoja, krasto-
tyrininké Alberta Natalija Dragtnaitiené (2021), savivaldybés administracijos Bend-
ryjy reikaly skyriaus vyriausioji specialisté Rimuté Grusiené (2022).

Sakifj vieSosios bibliotekos kolektyvo, jo vadovés Kristinos Lebedzinskienés, kulti-
rinés veiklos vadybininkés Jurgitos Savickienés iniciatyva 2022 m. Valstybiné lietuviy
kalbos komisija Sakitis paskelbé Lietuviy kalbos dieny sostine. Visus sostinés renginius
vienijanciu simboliu buvo pasirinktas maziausias rasto elementas — raidé. Programa ap-
répé edukacinius renginius, parodas, mokiniy piesiniy konkursa ,,Raidé”, jprasminantj
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lietuviska abécéle, virtualias viktorinas. Buvo pasidalyta ypatingais, inovatyviais, puikiai
veikianéiais vitaminais ,,Ka (kalba)“ ir ,,eS (skaitymas)“, ,,eS (Skorina)“ ir kt.

Buvo kvieCiama rasyti sielorastj ,,Kiekvienas turim savo katekizma*, atveriantj san-
tykj su ryskiausiu tautiskumo zenklu — kalba, kurioje gyvena visi tautos minciy turtai,
jos tradicija, istorija, tikéjimai, paprociai ir gyvenimo désniai.

Kiekvienas turim savo ,,Katekizmg*

Kaip isgirsti Dievq, kalbantj nesuprantama kalba? Kaip atverti sielos duris gériui,
jeigu Zmogus skendi tamsoje ir kasdieniuose varguose?

Todél uzgimsta Zodis — savas ir suprantamas, keliaves i§ lipy j lipas, kartotas

is sakykly, pagaliau amziams jgaves pavidalg. Vienoje lopSio puséje rymo
Lauksargas ir Zvemépatis, kitoje, kviesdamas artyn brolius, seseris, maldg Snabzda
protestanty Tévas.

Ir iesko sau vietos lietuviskas Zodis prasmatniuose dvaruose ir skurdziose stubelése
persekiojamas, niekinamas, slepiamas, ir auga saugodamas pirmykstj skambéjimq.
Kartais atrodo, kad vis dar stengiamés kuo graziau suguldyti balsines ir sqbalsines,

kad né vienos nepamestume Simtmeciy labirintuose.
Jolanta Laurinaitiené

Parengta 350 puslapiy monografija ,,Literatarinis Sakiy kradtas®, reprezentuojanti
krastg ir suteikianti galimybe skaitytojams vertinti kultaros, istorijos jvykius, atsi-
skleidziancius per septynis Simtus personalijy.

Sakif r. savivaldybés vieSoji biblioteka, prisidédama prie lietuviy kalbos populiari-
nimo uZsienyje, bendradarbiavo su Skotijos lietuviy bendruomene.

Ugdome gimtosios kalbos rastinguma, jos mokymosi motyvacijos stiprinima. Kas-
met rugséjo 8 d. raSomas mazasis diktantas.

Skatiname zaisti su kalba, vartoti ja laisvai, kiirybingai, nebijoti padaryti klaidy.
Kalbai puoseléti skirtos Kultiiros paso edukicinés programos ,,Skaitymo klinika lie-
tuviskoje gveicariioje — Sudarge®, ,,Antano Tatarés pasakéciomis po Luksius®, ,Kai
gimtosios kalbos Tévas pasisodina ant keliy® ir kt. Ypatingo démesio 2023 m. Vilniaus
knygy mugéje sulauké edukiciniy programy ,,Vytauto TamulaiCio vabaly takais®,
,»AS — kuréjas. Mano pirmasis dienorastis“ pristatymai.

Ivairiose rajono vietose organizuojama edukaciné programa ,,Zanavykisky zodziy
mugé® — budas isryskinti Sio krasto kalbos savitumus ir paskatinti jais naudotis. Svar-
bu, kad neiSnykty daikty pavadinimai, vietoviy vardai — tai rySys su tévais, su namais
ir tautos istorija. Tam tikrame kontekste saikingai vartojami tarmiski kalbos elementai
sakytinei ar rasytinei kalbai teikia savity emociniy-ekspresiniy atspalviy.

Atliekant karybines uzduotis, iSsiaiskinamos zanavykisky zodziy reik§meés (dudutis,
gaidukas, mazutis, il¢iuké, ménesélis), parodomi homografai, pavyzdziui, aukstas (dide-
lio tgio) ir aukstas (pastato dalis), suzinomos ar pasikartojamos patarlés (kad katés loty,
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Suny nereikéty), zanavykiski posakiai (is-
varyk Ziures i§ kiemo, ba vaikus Znaibo),
susipazjstama su kraSto vietovardziais,
kilusiais i§ vandenvardziy (Panéviai,
Lekéciai, Skrynupiai, Vaitiékupiai), auga-
ly (Bra$kiai, Agurkiské, Pupiai, Zirniaf),
gyviiny (Zaltynai, KregZdafitiai, Zuikiné,
Gulbinai), maisto produkty pavadinimy
(Beduoné, Putriské, Paspirgéliai, Kisieliai).

Zodis, savas ir suprantamas, keliau-
jantis i8 lapy | lupas, apliuopiama ir
iSlickama pavidala jgauna kasmeciame
(nuo 2000) informéiciniame jvairiazan-
riame leidinyje ,Sakiy kalendorius®.
Tradicinis 460 puslapiy leidinys — it ka-

tekizmas — saugo Sio krasto kuréjy bei
,Kudirka + Jablonskis. Atgime hologramose* tyréjy zodj ir padeda nepasiklysti Simt-
meciy labirintuose.

Sakig r. savivaldybés vieSoji biblioteka siekia i§plésti skaitymo skatinimo sgvoka ir
perzengti jos ribas, biti jdomi, iSradinga, interaktyvi, Siuolaikinio lankytojo poreikius
atitinkanti ir tenkinanti jstaiga.

Siuolaikitkai ¥velgiant j regiono kultiirine tapatybe ir jo istorines asmenybes, jgy-
vendintas projektas ,,Kudirka + Jablonskis. Atgime hologramose®. Besikalbantys
Vincas Kudirka ir Jonas Jablonskis 3D hologramose — kaip mokomoji priemoné, pa-
sakojanti, kad rastas sukiiré tauta ir zmogy tautoje, prisidéjo prie valstybés kiirimo, —
keliauja po Lietuvos kultiiros ir $vietimo jstaigas.

Miesto gyventojams ir sveCiams sudaryta inovatyvi galimybé keliaujant péscio-
mis miesta ,perskaityti® kaip istorinj karinj (turgaus aiksté, baznycia) ar biografi-
ne knyga (Vinco Kudirkos, Juozo Lingio asmenybés). Irengtos granitinés plokstés,
kuriose — i§ bronzos lietos pédos ir QR
kodas. Nuskenavus QR koda, patei-
kiama informacija, kaip laikui bégant
keitési pastatas ar kitas objektas, su ko-
kiais jvykiais jis susijes. Pédy simbolis
pasirinktas neatsitiktinai: tai ne tik tie-
sioginé nuoroda j objekty paieska pés-
Ciomis, taciau ir lietuviy kalbai skirtos

skulptiiros — bronzinés mergaités su

JJamyinti laike* grindinyje jspaustomis pédomis, tasa.
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Jau pradétas jgyvendinti testinis pro-
jektas ,Jamzinti laike 2“. Sakiuosé prie
miesto istorijai svarbiy objekty atsiras dar

keturios analogiskos plokstés.

Kelionés po Sakitis tasa — projektas , Kalbantis miestas®
»Kalbantis miestas®. Jis kvies sustoti, jsi-
klausyti ir iSgirsti masy krasto ir tautos $viesuolius — Nepriklausomy-
bés Akto signatarus Jong Vailokaitj, Saliamona Banaitj ir Justina Staugaitj.
Pagrindiné jo idéja — prisédus ant iSmaniojo suoliuko, kuriame jrengtas garsiakalbis,
pasiklausyti pirmuoju asmeniu kalbanciy signatary, pasakojanc¢iy apie savo gyvenima.
Be to, suoliukai turés ir kity Siuolaikisky funkcijy, pavyzdziui, galimybe jsikrauti mo-
biliuosius jrenginius. Pirmieji du suoliukai bus pastatyti Sakif miesto skvere (buvusi
turgaus aiksté) ir Juozo Lingio parke.

Saki r. savivaldybés viefoji biblioteka visada dékinga mokytojams, kuriy rankose
didysis tautos lobis — gimtoji kalba. Nuo jy priklauso, ar vaikas pamils knyga, atras
kelia j didziuosius jos namus ir suvoks, kaip gera priglusti prie garbingos praeities,
pasijusti turint nevienadienj veiklos pamatg. Tada musy vaiky rankose vienas kita pa-
pildydami derés moderniausias kompiuteris ir tradiciné knyga, o mes visi, pasilypéje
ant Jablonskio peciy, galésim jaustis dideli.

LINA ERINGIENE

Sakiy r. savivaldybés vieSosios bibliotekos
Skaitytojy aptarnavimo skyriaus vedéja

Mums raso Eta pavir$utiniskumas

Santrumpomis, vardais ar pavadinimais ETA, Eta, eta jvardijama gan daug savoky,
taCiau tikrai netinka taip vadinti Zenklo ar simbolio @, dabar dazniausiai matomo
elektroninio pasto adresuose (juose jis lyg tik atriboja abonento varda nuo pasto ser-
verio adreso: pavyzdziui, zibute@el.pastas.lt), bet nuo seno vartojamo finansuose, pro-
gramavimo kalbose.

ETA (basky Euskadi ta Askatasuna — liet. Basky tévyné ir laisvé) — nelegali Ispanijos
basky separatisty kariné ir politiné organizacija (veikusi nuo 1959 m. iki 2018 m.;
teroristiniais veiksmais sieké jkurti nepriklausoma basky valstybe Ispanijos ir Pran-
ctizijos basky gyvenamose teritorijose). Apie ja ir jos veikla daugelis esame girdéje.

ETA - angliskoji santrumpa i$ estimated (expected) time of arrival, reiskianti nu-
matoma (tikéting, apytikrj), pavyzdziui, léktuvo ar traukinio atvykimo laika. Taigi
keleivio gali baiti paklausta: What’s your ETA?

ETA — ilgaamzis buitiniy elektros prietaisy gamintojas (Cekija). Rinkimés, pavyz-
dziui, viena i§ ETA dulkiy siurbliy.
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Eta — motery, jvairiy pasaulio vietoviy, buvusios japony nelieCiamyjy kastos var-
das, septintoji graiky abécélés raidé n ir t. t.

Tiksliuosiuose ar technikos moksluose, pavyzdziui, fizikoje, matematikoje, fizi-
kiniai, techniniai dydziai, kintamieji paprastai Zymimi tam tikrais vienraidziais sim-
boliais, o Siam tikslui labai daznai pasitelkiamos vos ne visos graiky abécélés raidés.
Dazniausia mazosios, nes visos jos yra savitos — ne tokios kaip aiskinamuyjy teksty rai-
dés. Galima paminéti graiky abécélés raidziy vartojima skirtingoms elementariosioms
daleléms jvardyti fizikoje, zvaigzdyny Sviesiausiosioms zvaigzdéms pavadinti astrono-
mijoje, virusy atmainoms jvardyti virusologijoje. Jos minimos Biblijoje. Dazniausiai
vartojamos trys pirmosios graiky abécélés raidés a (alfa), B (beta), y (gama), bet kal-
bant, pavyzdziui, apie kokia pasitelkiamag teorijg, sakoma, kad tam tikri jos pagrindai
yra jos dlfa ir omega — pradzia ir pabaiga. Mat « ir {2 (Cia a — dlfa mazoji, o 2 — omega
didZioji) yra pirmoji ir paskiausia graiky abécélés raidés. 24 raidziy abécéléje yra ir
raidé eta — septintoji graiky abécélés raidé: 1 — efa mazoji, H — efa didzioji. Taigi bent
jau tiksliuosiuose moksluose eta — tikrai ne zenklas @.

Studijuoti tiksliuosius mokslus — mokytis matematikos, fizikos, chemijos, rengtis
mokyti siy dalyky i8éjo i$ mados, ir dabar galima sakyti, kad pavirsutiniska galvosena
lémeé visuotine mada visai klaidingai vadinti zenklg @.

O buvo pagirtina ir galéjusi gyvuoti kazkieno pasitulyta neutrali lietuviska kilpeleé,
bet jos jau lyg ir nebegirdéti. Pasidarbavo jpirsta klaidingoji eta.

Angliskai kalbanciyjy yra jtvirtinta, kad zenklas @ daugeliu atvejy visiskai atitinka
ir i8skirtinai bei taupiai pavaduoja zodj at (tariama ét; angliskoji tarimo transkripcija:
at). Taigi @ yra tiesiog et ar et Zenklas (angl. at sign). Visai panasiai kaip simbolis &
nuo seno atitinka ir pavaduoja angliskaji jungtuka and (liet. ir). Beje, Zenklas @ dar
vadinamas ir komerciniu ét (commercial at), mat jis taupiai reiskia net posakius: at the
price of, at the cost of, at the rate of ir pan. Prielinksnis at ar @ kreipia  tai, kad bus
nurodoma ko nors vieta (kur, kame), kryptis, laikas, biisena, tempas, sparta ar greitis,
kaina, tarifas, valiutos kursas, infliacijos lygis ir t. t.

Vis délto kitomis kalbomis vis pabandoma kurti naujadary tam zenklui pavadinti,
o matant zenkle @ lyg ir a raide su nejprasta ,,uodega®, zenklui @ jvardyti prikurta
visokiy suvyniotyjy a, Suniuky, drambliuky, bezdZionéliy, sraigeliy, kirminy. Bet paskui
ir vél pereinama prie angliskojo at. Yra sitlanciy pavadinimus ampersat ar asperand.
Yra pasisakanciy uz graikiska—lotyniska diirinj epinota, atitinkantj angliskajj at sign,
taigi jis galéty tapti ir universaliu @ pavadinimu.

VLKK aprobuotame leidinyje ,,Lietuviy kalbos rasyba. Taisyklés, komentarai, pa-
tarimai (2022, parengé Rasuolé Vladarskiené ir Palmira Zemlevidiaté)' nurodoma
taip: zénklas [@] (tariama efa), vartojamas elektroninio pasto adrese abonento vardui

!7i galima parsisiysti i3 interneto: http://www.vlkk.1t/media/public/ file/ Nutarimai/Ra%C5%A 1yba_2022.pdf
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atskirti nuo likusios adreso dalies, raSomas be tarpy i$ abiejy pusiy, pavyzdziui, var-
denis.pavardenis@institucija.lt.

O stai prancuzai @ zenkla jau net oficialiai jsipareigojo vadinti arobase [arobas],
dabar vercCiama ir zodziu adresas ar jo jnagininku — adresu. Matyti, kad pranciizai yra
atidesni, jiems netiko jokie efa, anglybés — at, at sign ar gyvuny pavadinimai. Ta pranci-
ziska gija patrauke i savas lietuviskas lankas, arobase, o ir patj zenkla @ el. pasto adre-
suose galime nusakyti zodzio adresas jnagininku, pavyzdziui, zibuteadresuel.pastas.lt

Bet vis svarbu, ar negalétume ir visai lietuviskai. El. pasto adrese zenklas @ reiskia,
kad el. pasto abonento vardenis.pavardenis vieta yra serveryje institucija.lt. Taigi zenkla
@ el. pasto adrese galima jvardyti zodziu vieta: vardenis.pavardenisvietainstitucija.lt.
Toks zenklo @ pavadinimas galéty greitai prigyti, nes jj iStarti tikrai paprasta, ne sun-
kiau kaip ir efa — abiem atvejais tik du skiemenys, o i zodj vieta telpa ir tas klystamai
numylétas efa, tik kitaip sukirCiuotas — eta. Vadinasi, ir pati efa epidemija galéty padéti
prigydyti vietq. Vis délto, el. pasto adresa diktuojant kitakalbiam asmeniui, ir toliau ba-
ty priimtiniausia zenklag @ jvardyti angliskai: at ar at sign, arba vietoj jy sakyti angliska
address (ne viena kalba bus panasiai; liet. adresas; turima omenyije serverio adresas).

STASYS ZAJANKAUSKAS

Kauno technologijos universiteto
emerity klubas

Lietuviy kalbos dienos Vilniuje: né dienos be patarlés

Lietuviy kalbos dieny proga Vilniaus
vieSojo transporto keleiviai buvo pa- Vienas vyras ne

kviesti pasidomeéti smulkigja lietuviy talka, vienas Zodis

tautosaka. Nuo Vasario 16-osios iki Ko- ne kalba

Juodzionys, Pasvalio rajonas Lietuviy kalbos dienos

Vasario 16 d. - kovo 11 d.

vo 11-osios Vilniaus miesto savivaldybés
iniciatyva sostinés autobusy ir troleibuisy
reklaminiuose ekranuose skelbtos patar-

lés ir priezodziai, kuriuose minimas Zo-
dis. Juk zodis — svarbiausias reikSminis Kasty¢io Macifino sukurta ekrano uzsklanda
kalbos vienetas, be zodzio néra ir kalbos.
Dailininko KastycCio Macitino sukurtose ekrano uzsklandose, kurios per visa Lietuviy
kalbos dieny laikotarpj sukosi 240 Vilniaus troleibusy ir autobuisy reklaminiuose ekra-
nuose, patarlés buvo iliustruotos grafiniais vaizdais, nurodyta, kuriame kraste jos buvo
uzrasytos ir i$ kur ,,suvaziavo® i Vilniy.

Patarlémis, apibendrinant tam tikra patirtj, patariama, diegiamos elgesio normos,
jspéjami ty normy nesilaikantys. Si patarliy funkcija panai j priezodziy, bet jie,


mailto:vardenis.pavardenis@institucija.lt
mailto:vardenis.pavardenis@institucija.lt
mailto:vardenis.pavardenis@institucija.lt

14 | 2023 kovas

skirtingai nuo patarliy, nesudaro iSbaigty sakiniy ir yra ne tokie savarankiski prasmés
aspektu.

Pirmosios lietuviskos patarlés ir priezodziai rastu uzfiksuoti XVI a. pabaigoje
Mazojoje Lietuvoje Jono Bretkiino pamoksly rinkinyje ,,Postile” (1591), Frydricho
Pretorijaus vokieciy—lietuviy kalby Zodyno rankrastyje (apie 1675), Pilypo Ruigio
veikale ,,Lietuviy kalbos kilmeés, budo ir savybiy tyrinéjimas® (1747), o zodj patarlé
greiCiausiai bus sukiires Simonas Daukantas. Internetiniame Saltiniy sagvade ,,Lietuviy
patarlés ir priezodziai“ tautosakos tyréjos Dalia Zaikauskiené ir Vita Dzekcioriti-
té-MedeiSiené primena, kad ,,iki XIX a. lietuviy rastijoje patarlés bei priezodziai va-
dinti prieodziais. Sis terminas pasirodé palyginti anksti: Konstantino Sirvydo Zodyne
,Dictionarum trium linguarum® (1629) jis pateikiamas kaip lenky przysfowie ir lotyny
proverbium atitikmuo.*

Patarlés ir priezodziai yra vienas gyviausiy tautosakos zanry. Juo labiau pradéta
dométis XVIII-XIX a., kai tautosaka imta vertinti kaip tautinés kultliros reiskinys.
Pirmasis lietuviy patarliy ir priezodziy rinkinys ,, Lietuviy liaudies priezodziai“ (Przy-
stowia ludu litewskiego) iséjo 1840 m. lenky kalba. Jo sudarytojas — tautosakininkas,
etnografas, literatarologas Liudvikas Adomas Jucevicius.

Pagrindinés lietuviy patarlés ir priezodziai bei duomenys apie juos sudéti  Lietuviy
literatiros ir tautosakos instituto sisteminés kartotekos pagrindu nuo 2000 m. leidziama
kapitalinj leidinj ,,Lietuviy patarlés ir priezodziai“. 2022 m. i$éjo ketvirtasis jo tomas.

Kai kurios patarlés, patenkancios j $j leidinj, jau pasitraukusios i$ gyvosios varto-
senos, bet dauguma jy, patys to né nepastebédami, vartojame turbut kone kasdien —
apibudindami jvairius reiSkinius, norédami pasakyti jtikinamiau, vaizdingiau. Patar-
liy gausu ne tik Snekamojoje kalboje ir grozinéje literatuiroje, jas girdime i$ ekrano,
patarles pasitelkia ir mokslas, o kai reikia polemizuoti, jy griebiasi politikai. Patarlés
atspindi pasaulézitira, morale, pazitras, jose islike tikéjimy pédsaky, nestinga savikri-
tikos ir ironijos, iSminties ir komizmo, aforistiniy prasmiy.

Patarlés jdomios ne tik turinio, bet ir formos atzvilgiu. Pasak zymiausio Lietuvos
paremioldgo (paremiologija — mokslas apie patarles ir priezodzius, jy geneze ir in-
terpretacijos budus) profesoriaus Kazio Grigo, ,patarliy tekstai organizuojami pagal
Siam zanrui budingus kompozicinius désnius taip, kad buty lengviau juos jsiminti ir
panaudoti. Patarlé ir prieZodis — tai trumpas karinélis. Cia nesileidZiama platiai vaiz-
duoti jvykius, faktus ar reiskinius, o ieskoma apibendrinancio sprendimo taikliausiais
posakiais ir vaizdais. Dél to geroje patarléje néra nereikalingy zodziy, su pagrindine
mintimi nesusijusiy samprotavimy.* (Patarlés ir priezodziai, 1958, p. 25).

Minties vaizdingumui sustiprinti patarlése pasitelkiama gausybé meniniy vaizdi-
niy priemoniy — tai metaforos, epitetai, personifikacijos, hiperbolés, sinonimai, savitg
funkcija jose turi tarmybés ar barbarizmai.

Patarlése dera neiSsemiamas turinys ir lakoniskumas, taiklumas. Perzvelkime dar
karta patarles, kurias per Lietuviy kalbos dienas kasdien maté Vilniaus vieSojo trans-
porto keleiviai:
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Geras zZodis Zingsniu eina, blogas skriste skrenda (Simdnys, Kupiskio r.);

IS mazo Zodzio didelg kalbg iSaudZia (Viduklé, Raséiniy r.);

I ZodZiy Saliamonas, i§ darby — avinas (Tauragé);

I$3oksta Zodis nepaikam, paslysta koja negirtam (Utena);

Kad jiisy Zodelis Dievo auselén (Gervéciai, Astravo r., Gafdino sritis, Baltarusija);
Nedaryk kitam to, ko pats nenori — tai auksiniai ZodZiai (Jdniskis);

Pasakytas zodis — sidabrinis, nepasakytas — auksinis (Taurdgnai, Utends r.);
Piktas Zodis véju per pasaulj lekia (Joniskis);

Sopulys uzgis, o Zodis blogas amziais liks (Papérciai, KaiSiadorif r.);

Taisyk Zodziui vietq kaip sveciui patalg (Dusetos, Zarasi r.);

Vienas vyras ne talka, vienas Zodis ne kalba (JaodZionys, Pasvalio 1.);

Zengi Zingsnj ir Zitirék, sakai 2odj ir galvok (Serédzius, Jurbarko r.);

Zodis iSeina péscias, sugrjzta raitas (Silakas, Zarasi r.);

Zodis kaip paukstelis islekia ir nebesugausi (i¥ Kazimiero Biigos tautosakos rinkinio);
Zodis kartus smarkiau kerta kaip kumscia (Kur$énai, Siaulig r.);

Zod%iu duobés neiSmusi (Dusetos, Zaras r.).

AURIKA USONIENE

Vilniaus m. savivaldybés vyriausioji
kalbos tvarkytoja

Pokalbis apie lietuviy kalbos mokyma -

Pedagogo uzrasai zvilgsnis j dabartj ir idéjos ateiciai

Vasario 13 d. Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje jvyko Lietuviy
kalbos dieny renginys — forumas ,, Kodél reikia keisti lietuviy kalbos mokymo
ideologija?“. Jo sumanytoja LNB vyriausioji metodininkeé-tyréja Jolanta Zabarskaité
savo ,,LinkedIn® paskyroje renginj apibudino taip: ,,Uzdavinys — pasikeisti idéjomis ir
izvalgomis. Tikslas — sugeneruoti naujy.”

Pokalbyje dalyvavo Valstybinés lietuviy kalbos komisijos (VLKK) pirmininké
Violeta Meiliunaité ir Sios komisijos naré, Lietuviy literattiros ir tautosakos instituto
direktoriaus pavaduotoja mokslo reikalams literatiirologé Zydroné Kolevinskiené,
Vilniaus Pilaités gimnazijos lituanisté, 2021-yjy Mety mokytoja Andzelika Alek-
sandraviciuté, viena i$ laisvosios mokyklos modelio , Forvardas“ karéjy, lietuviy
kalbos mokytoja ir Svietimo konsultanté Julija Glinské, kalbininkas, lietuviy kalbos

mokykliniy vadovéliy bendraautoris Antanas Smetona.
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Pokalbio pradzioje Jolanta Zabarskaité kvieté pasnekovus atsiriboti nuo tokiose
diskusijose daznai linksniuojamy iSorés veiksniy — programy, pinigy — ir pasvarstyti,
ar musy visuomenéje egzistuoja kalbos iSmokimo, rastingumo, teksty karimo ir su-
vokimo problema, jei taip — kékios jos priezastys, kur ir kaip su tuo susiduriama, bei
pateikti idéjy — ne dél programy ar finansavimo, bet pirmiausia dél kalbos mokymo
tiksly ir metody.

Diskusija pradéta nuo klausimo apie mokinius: ,,Ar jie iSleidziami j gyvenima
pakankamai pasirenge kalbiniu pozifiriu — turint omenyje ne vien rastinguma kaip
taisykliy paisyma, bet ir gebéjima suprasti ar kurti teksta?*

Pasak Julijos Glinskeés, problema yra — tai rodo egzaminy rezultatai. Kas desimtas
Salies mokinys neislaiko lietuviy kalbos ir literatiiros brandos egzamino. Tokia padétis
visuomenéje suvokiama kaip mokytojy darbo rezultatas. Ir visuomené, ir mokytojai
néra juo patenkinti.

Julija Glinské pasakojo, kad rengdama mokinius ji pirmiausia remiasi koncepcija,
kuria vadina baze, arba pagrindu. Koncepcijos esmé — mokytojo pazadas visuomenei,
kad mokinys, baiges dvylika klasiy, mokés tam tikrus konkrecius dalykus: ,,Mokéti
skaityti ir suvokti, ka skaitai. Gebéti rasyti be klaidy — savo teksta, ne diktantus. Ne
tik rasyti be klaidy, bet ir aiskiai, argumentuotai délioti mintis ra$tu ir zodziu. Tai visai
atitinka brandos rasinio reikalavimus: turéti savo nuomone, gebéti jg iSdéstyti aiskiai,
raiskiai ir be klaidy.*

Mokiniai tékius jguidzius ugdosi skirtingai: vienam reikia dvylikos mety, kitam
aStuoneriy, tre¢iam gal gana ir ketveriy.

Matuojant pazymiais, bazé, arba pagrindas, gali bati suvokiama kaip ketvertas, pa-
tenkinamas lygis. Be jo nejmanoma siekti aukstesniy pakopy — kalbéti apie gramating
struktara, kalbos istorijg, literatiros sroves, zanrus. Labai svarbu nuoseklumas, deja,
jo siekti nepadeda visa sistema.

Andzelika Aleksandraviciaté teigé, kad jai patinka, kai kalbos mokymas suvo-
kiamas ne kaip jgudziai, kuriy prireiks diktantams ar testams, bet pla¢iai. Mokytojos
tikslas — kad mokiniai mokéty kalbéti savais zodziais, rasyti savus tekstus, iSreiksti
save per teksta. Siekiant tokio tikslo savaime dera ir saviraiska, ir turtinga, taisyklinga
kalba.

Antanas Smetona saké, kad testai yra puikus ziniy tikrinimo jrankis, bet kai jie
paver¢iami mokymo jrankiu, tai tampa didzigja mokymo tragedija. Pasak kalbininko,
musy vaiky nereikia mokyti lietuviy kalbos, nes jie ateina j mokykla jau ja mokédami.
Reikia susitarti, ko ir kaip mokyti per gimtosios lietuviy kalbos pamokas. Svietimo
ministerijos klaida — programose sudarytas kalby blokas, i kurj lietuviy kalba sudéta
kartu su uzsienio kalbomis, nors visiskai skiriasi Siy dalyky siekiai, tikslai, metodai.

Kalbétojo manymu, vienas i tokio sprendimo padariniy — mokiniams tapo sunku
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mokytis matematikos. Juk kalba pirmiausia yra sistema, o sistemai svarbu logika, ana-
lizé, sintezé. Visa tai prieinama biuitent kalbos priemonémis.

Dél testy, ypad literatiiros testy, Zydroné Kolevinskiené saké, kad ilga laika li-
teratiros déstytojai buvo grieztai pries testavima. TaCiau testy esama visokiy. Pavyz-
dziui, per literatiiros pamokas visiskai netinka uzdarojo tipo klausimai: jie susablonina
kiirinio suvokima, niveliuoja mastyma. O stai atvirojo tipo klausimai kaip tik naudin-
gi, nes leidzia mokiniams atsiverti.

Antanas Smetona svarsté, ar verta labai jaudintis dél brandos egzamino rezultaty:
, Kiek mokiniy jo neislaiko? Ir tegul neislaiko. Juk kas nors turés griovj kasti ar kelnes
sititi. Mokiniai verziasi j brandos egzaming, nes tai yra laiptelis j aukstajj moksla. O
aukstasis mokslas pas mus, deja, laikomas butinybe...“

Andzelika Aleksandraviciuté priminé, kad kalbant apie egzamino baime reikia
nepamirsti ir nuostaty, kurias vaikai perima is tévy ar aplinkos, emigraciniy nuostaty,
kuriy kalbinis démuo toks: ,,O velniams man reikalinga ta lietuviy kalba?*

Zydroné Kolevinskiené abejojo pozifiriu, kai ra§tingumo lygis matuojamas egza-
mino (ne)islaikymu. Pasak jos, egzamino (ne)islaikyma lemia susitarimas dél verti-
nimo normy. Tad kalbant apie vaiky rastinguma atskaitos tasku neturéty buiti vien
egzaminas.

Mokslininkei kilo klausimy ir dél vadinamosios kalbos mokymo bazés, arba pa-
grindo, turinio. Tai kintamas dalykas, nes kalba keiciasi kartu su gyvenimu. Mokymo
programos rengiamos desimciai mety. Per tokj laiko tarpa nattiraliai atsiranda ir kalbos
mokymo bazés pokyciy.

Diskutuotina taip pat gimtosios lietuviy kalbos ir literattros dalyko samprata. Juk
Siandien Sio dalyko pamokas lanko ir misSriy Seimy, ir karo pabégéliy i§ Ukrainos
vaikai.

Violetos Meilitinaités manymu, bijoti egzamino ir ka nors dél jo kaltinti madin-
ga. Priezastis paprasta — nesusitarimas, kas yra kalbos mokymo pagrindas, ko zZmo-
gui reikia, kad jis buity laikomas rastingu pilieCiu. Neapsibrézus to pagrindo, daznai
sickiama daugiau ar net per daug, o tai kelia baime. Zmonés neturéty bijoti lietuviy
kalbos, poreikis tobulinti savo kalba turéty jiems kilti nattiraliai.

Andzelika Aleksandraviciuté teigé: ,Kai kalbame, kad vaikai neturéty bijoti
egzamino, tai ir patiems nereikéty juo gasdinti vaiky.” Pasak jos, nesunku pastebéti,
kad vaikai yra jbauginti egzamino ir j mokytojo pastangas praplésti kalbos suvokima,
atskleisti individualuma per kalba reaguoja klausimu: o tai bus egzamine? Jie orien-
tuojasi | egzamina, mato déstoma dalyka siauriau ir i§ mokytojo pradeda reikalauti
siauriau: duokite testg, mes jraSysime raides, jus patikrinsite ir bus gerai. Tad esminiu
klausimu mokytojui tampa samoningumo klausimas — kaip suzadinti viding motyva-

cija mokytis lietuviy kalbos.
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Julija Glinské, grizdama prie pagrindo sampratos, atkreipé démesj i du skaitymo
lygmenis. Pirmasis — techninis — gebéti perskaityti raides. Mokytoja kalbéjo, kad vos
ne 80 proc. mokiniy pasiekia pagrindinio ugdymo pakopa gebédami skaityti tik tech-
niniu lygmeniu. Kaip tai atrodo praktiskai, atskleidé pasakojimas apie pamoka, ku-
rioje mokiniai garsiai skaité Justino Zilinsko knygos ,,Mano Vilnius mano* i¥trauka.
Mokytoja sustabdé juos ties sakiniu ,,Proskynoje aplink aukura stovéjo kariai®: ,,Su-
stojam, ka matot? Kas yra proskyna? — Baras... Gal ne baras... — Kas tie kariai, kaip jie
apsirenge? — Jie su marskinéliais ir Sortais... Ne, tai futbolininkai arba krepsininkai...*
Mokiniai gebéjo perskaityti sakinj tik techniskai. Kad jiems buty suvokiamas visas
kontekstas, mokytoja turéjo tarsi sulétintai sukti vaizdo juosta: kas yra viduramziai,
kaip tada atrodé kariai, kas yra proskyna.

Jeigu vaikui skaitoma pasaka, jis ja mato. Kai mokoma skaityti techniskai, Sis ge-
béjimas nyksta, nes vaiko démesys susikaupia ne j vaizdg, o j raide. Jam reikia pri-
siminti ir sujungti raides, iSlaikyti jas savo psichikoje, i$ ty raidziy gauti zodj ir...
pamatyti. Kad susidaryty adekvatus skaitomo teksto vaizdas, reikia skaityti apie 130
zodziy per minute grei¢iu. Yra tyrimy, kad tas gebéjimas nelavinamas silpsta, ir
vaiky, kurie uzaugo prie ekrany, jis menkesnis negu ty, kurie augo turtingoje girdi-
moje aplinkoje. Apie tai priraSyta straipsniy, galima kurti pagal tai skaitymo meto-
dika, ugdyti vaikus. Sakoma vaikams: daugiau skaitykit. Koks tikslas daugiau skaityti
to, ko nesupranti?

Andzelika Aleksandraviciuté pritaré, kad mokiniai ,nemato® skaitomo teksto.
Devintokai, i$vesti j gamta, prie klevo, per programéle ,,iNaturalist” iesko klevo pava-
dinimo. Jie nepazjsta aplinkos ir nemoka jos jvardyti. O juk kalba pirmiausia reikalin-
ga tam, kad zmogus galéty pazinti ir jvardyti pasaulj, pazinti ir iSreiksti save.

Paradoksas, kad mokytojui tenka mokinius per kalba pazindinti su pasauliu daz-
niausiai klaséje, tarp keturiy sieny. O jiems reikia patiems patirti, pa¢iupinéti. Vienokia
pazintis su kalba, kai mokytojas klaséje remiasi suzaidybintais metodais, kitokia — kai
leidzia mokiniui prisiliesti prie tikrovés, pabendrauti su zmonémis, atstovaujanciais
jvairioms profesijoms, ir padiam pamatyti, kiek ir kokids kalbds reikia skirtinguose
kontekstuose. Tokia patirtis jtikina mokinj, kad kalba — svarbu, kad reikia ugdytis
sava, originalig kalba. Mokytoja pastebi, kad kartais mokiniai kalba ar raso tai, ko net
nesupranta. Jie tiesiog kartoja, geriausiu atveju perskaito, ka uzsiraSe, bet net nesu-
vokia, ka pristato, ir nesigilina j tai, ka pristato. Kai mokytojas sukuria salygas, kada
reikia kalbéti savais zodziais, mokiniai pyksta. Tik véliau, tiesa, dazniausiai jau baigus
mokykla, mokytojui uz tai padékojama.

Neretai ir mokytojai, ir mokiniai bijo reiksti ir jvardyti emocijas, o gal net nemoka
to daryti. Emocijos tarsi uzrakintos, apie jas nekalbama, nors gyvenime jy daug, o

kalbos ir kalbéjimo mokymas apsiriboja testais.
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Antanas Smetona saké, kad jam, kaip kalbos mokytojui, uztenka to, kad kalba
egzistuoja ne kabinete, ne pasaulyje, o galvoje. Sito uZtenka, kad su ja biity galima
dirbti, ja tirti, nagrinéti.

Minciai, kad svarbu vaikams atverti pasaulj, padéti prisiliesti prie tikrovés, kurioje
pilna naujy objekty, santykiy, pavadinimy, naujy emociniy buseny, pritaré Julija
Glinské. Ir nors diskusijos dalyviai kvieté nebijoti egzamino ir nesusitelkti vien j ii,
mokytoja pabrézé kita aspekta: valstybé prie Sio egzamino pridéjo zodj branda. Tai
esminis 7odis. Sis egzaminas — valstybés uzsakymas savo pilie¢iams: mokiniams ir
mokytojams. Bendrosios ugdymo programos ir mokyklos koncepcija prilygsta jstaty-
mui ir mokytojas prisiima atsakomybe, kaip to bus laikomasi.

Jolanta Zabarskaité siulé suformuluoti konkrety paaiSkinima mokiniui, kodél
reikia mokéti skaityti, rasyti, suprasti ir kurti tekstus. Ji svarsté, ar nereikia keisti
kalbos mokymo ideologijos, kitaip tariant, santykio su kalbos mokymu, ir dazniau
pabrézti, kodél mokytis kalbos naudinga.

Pasak Violetos Meiliunaités, dabartiniame pasaulyje didzioji dalis informacijos
perteikiama tekstais, tad nuo teksto suvokimo labai priklauso gyvenimo kokybé.

Julijos Glinskés manymu, skaitymas ir raSymas pirmiausia reikSmingi dél to, kad
atveria duris i visa kita, j tas gyvenimo sritis, kuriose reikia intelektinio jsitraukimo.

Antanui Smetonai atrodé nepriimtina gristi kalbos mokymasi naudingumu. Jo
manymu, esminis dalykas — iSmokyti mastyti. Deja, dabartiné kalbos mokymo ideo-
logija, Zvelgiant j programa, grista kaip tik utilitarizmu.

Jolanta Zabarskaité klausé, ar padaré jtakos kalbos mokymui tai, kad misy kalba
atkeliavo i skaitmeninj buvj. Tyrimai rodo, kad linijinio teksto ir kompiuterinio teksto
suvokimas skiriasi. Kiek j tai atsizvelgiama mokykloje?

Violeta Meilitinaité kalbéjo, kad skaitmeniné erdvé yra puikus dalykas, tik vaikai
ten néré ankséiau uz tévus ir mokytojus, tad ir vaiky kompetencija $ioje srityje yra
didesneé.

Antanas Smetona nepritaré: ,,Gebéjimas naudotis informéacinémis technologijo-
mis néra gebéjimas pazinti tiktoka, instagrama ir kelis badus, kaip cetintis. Informaci-
niy technologijy pagrindinis pazinimas yra gebéjimas susirasti informacija, ja tikrinti,
rasiuoti ir zinoti, ka dar reikia suzinoti.*

Andzelika Aleksandraviciuté saké, kad mokykloje reikia ir popieriniy vado-
veéliy, ir Siuolaikiniy technologijy. Tai jrankiai, mokantys atrasti ir rasiuoti informaci-
ja, aiskintis, kur tiesa, kur melas. Tik béda, kad mokiniai tikisi, jog butent mokytojas
viska surtisiuos, pateiks, paduos.

Zydroné Kolevinskiené i$kélé problema, kad iki $iol nesama prieigos prie koky-
bisky multimodaliy teksty, néra sukurta patogiy skaitmeniniy platformy, ne PDF
formaty sankaupy, bet kokybisky platformy, kuriomis mokytojai galéty naudotis jvai-
riuose koncentruose.
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Julija Glinské kalbéjo, kad santykis su skaitmenine erdve priklauso nuo to, ko
norima iSmokyti ir kokios uzduotys formuluojamos. , Forvardo® mokykloje sukur-
ta skaitmeniné kalbos mokymo platforma, joje pateikiama visa medziaga, reikalinga
5-10 klasése, su pasitikrinimo uzduotimis ir jy atsakymais. Visu tuo mokinys gali
naudotis savarankiskai, pasitikrinti, ko nemoka, pasikartoti.

O skaitmeninés kalbos jtaka, pasak mokytojos, neiSvengiama, bet ji atveria ir nau-
jy galimybiy. Vaikai nesupranta daugybés suaugusiesiems savaime aiskiy zodziy, bet
jie labai gerai suvokia emociukus ir jais puikiai naudojasi. Jy emocinis rastingumas
iSreiSkiamas vaizdais, o suaugusiesiems kyla nauja uzduotis — padéti rasti zodziy tiems
emociukams jvardyti.

Pokalbiui pasisukus apie YodZius ir tikrovés jvardijima jais, Zydroné Kolevins-
kiené klauseé, kaip mokyti kalbos, kai siandieninis mokinys daugelio zodziy nezino, o
Antanas Smetona svarsté: ,,Gal mes duodame skaityti visiskai ne tokius tekstus? Gal
tai tekstai, kuriy zodziai jau mire?*

Jolanta Zabarskaité siulé surengti atskira pokalbj apie zodzius ir apie kurybines
uzduotis, kaip atgaivinti zodzius, kurie mums atrodo mire.

Diskusijos postikj j leksikos mokyma ir norminima apibendrino Julijos Glinskés
komentaras: ,Rasti degtuky verta atitikmenj pajégiis tik vienetai. Per didelis likestis
manyti, kad kiekvienam naujam skoliniui pavyks rasti tokj pat kokybiska atitikmen].
Antra vertus, daugybei dalyky randame savy zodziy. Dabar visiems lengvai nuo lie-
zuvio nurieda spausdintuvas, nors kurj laika atrodé, kad visi vartos tik printerj. Vadi-
nasi, reikia méginti. Ne visada pavyksta, bet reikia nesustoti, méginti, ir kur tai pa-
vyks, bus nuostabu. Kur nepavyks — sudéti ginklus ir nekovoti kovy, kuriy negalima
laimeti.*

Baigdama diskusija Jolanta Zabarskaité priminé pradzioje issikelta tiksla pateikti
naujy idéjy, kaip Siandien mokyti lietuviy kalbos, kad to mokymo rezultatai bty
veiksmingi, ir prasé pasnekovy pasakyti po viena konkrecig idéja.

Julija Glinské atsaké taip: ,,Jei reikia rinktis viena idéja, tai balsuociau uz diagnos-
tika. Jos esmé tokia: tu negali kopti ant aukstesnio laiptelio, jei nesi jveikes zemesnio.*

Antanas Smetona isdésté ,,vieng idéja su jungtuku ir*: ,,Pagaliau pasitraukti nuo
Jablonskio gramatikos ir jnesti j mokykla pastaryjy 100 mety kalbotyros pasiekimus.*

Violetos Meilitunaités idéja — iSmokyti mokytojus zaisti kalba.

Jolantos Zabarskaités idéja: ,,Kuo labiau suasmeninti kalbos mokyma ir kuo la-
biau jungti jj su tikrove.*

Andzelika Aleksandraviciuté teigé, kad kalba neatsiejama nuo literatiiros moky-
mo, zZinoma, jeigu literattira déstoma ne vikipediskai — autoriy sarasas, gimeé, miré,
parasé... Kai kalba ir literatura suvokiama kaip vienis, gilinamasi | autoriaus stilistika,

jo tekstai darosi atpazjstami ir be pavardés, per literatara ir kalba ieSkoma sasajy su

VLK
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kitais dalykais — juk déstant Donelaitj galima kalbéti ir apie matematika ar biologija,
ir su dabartimi — juk Donelaitj galima repuoti, o bliry vestuves suvaidinti internetiniy
pokalbiy svetainéje...

Zydroné Kolevinskiené baigé dviem, kaip juokavo, labai pragmatitkais linké-
jimais mokytojams. Nuo 2025 m. mokiniai, laikantys brandos egzamina, 11 klaséje
turés islaikyti Sio egzamino kalbéjimo dalj. Mokslininkeé linkéjo, kad tai baty tikras
kalbéjimas, ne teksto parasymas ir iSmokimas, bet tikras pokalbis. Kitas linkéjimas —
kad mokyklose buty pakankamai kompiuteriy, nes atlickant viena i busimo egzami-
no uzduociy, pritaikyty i$ pranciizy patirties, kiekvienam mokiniui reikés kompiute-
rio. Uzduotis bus tokia: mokinys, matydamas ekrane vaizdg ar multimodaly teksta, Cia
pat turi reaguoti — rasyti, komentuoti, apmastyti.

Apibendrindama diskusijos dalyviy komentarus dél klausimo, kodél reikia ir
naudinga mokytis lietuviy kalbos, Zydroné Kolevinskiené prisiminé Elenos Bradi-
naités-Aglinskienés pasakojima, kaip jos tévas Kazys Bradiinas sureagavo j vaikiskus
protestus prie§ lietuviy kalbos mokymasi. Jis paémé lapa, nupiesé daug zmogeliuky
ir pasaké: Cia, matai, yra kinai. Apacioje nupiesé dar kelis zmogeliukus ir pasaké: o
Cia lietuviai. Paskui pradéjo tuos zmogeliukus braukyti: jeigu Sitas kinas nesimokys
kiny kalbos, ir Sitas, ir Sis, ir Sis — kiek daug dar ju lieka. O jei i$ ty trijy lietuviy du
nesimokys?

Diskusijoje nuskambéje teiginiai ir klausytojy klausimai tarsi brézé naujas busimy
diskusijy temas. Ka Siuolaikiniam zmogui veikti su tarme ir didziuoju ,,Lietuviy kal-
bos zodynu“? Kam apskritai Siuolaikiniam zmogui ta tarmé? Ar XXI amziuje kalba
tebéra asmens tapatybés dalis? Gal tapatybé — pasirenkamas dalykas, ir tai budinga
ne tik $iems laikams? (Cia batina paminéti trumpg Zydronés Kolevinskienés sakinj:
,Prisiminkim Kudirka — jo pasijutau lietuvis esgs.”) Kaip kalba padeda pazinti pasaulj
ir koks tas pazinimas btina — prigimtinis ar turistinis? Kaip su angly kalba ateina
globalus mastymas? Ka daryti, jei lietuviakalbiy Seimy vaikams Lietuvoje atrodo na-
tiralu mastyti apie pasaulj ir reiksti mintis ne lietuviy kalba, jei jie suvokia save jau
ne lietuviakalbiame pasaulyje? Ar reikia noréti visas tapatybés, savivokos ir savivertés
problemas iSspresti lietuviy kalbos ir literatiiros pamokose?

Klausimy, minciy, sitilymy, priestaravimy per tas pusantros valandos, be abejo,
susikaupé visokiy — ir dalyviams, ir klausytojams. Skirstantis visiems buvo aisku vie-
na — bus dél ko diskutuoti ir kituose forumuose.

Parengé RITA URNEZIUTE

Teminius puslapius ,Kalba, visuomené, mokykla: naujy sasajy ir naujy sprendimy paieskos”
remia Valstybiné lietuviy kalbos komisija.

MK
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In memoriam Nijolei Kvaraciejitei

Vasario 8 d. palydéjome | Menininky kalnelj Antakalnio kapinése Nijole Kvaraciejute
(1940-2023), vieng iskiliausiy grozinés ir humanitarinés literataros redaktoriy, apdo-
vanota Geriausios 2022 mety redaktorés prizu, taip pat literatliros redaktorés premija
»Auksiné lupa®. Ta¢iau apdovanojimai apie laureate sako toli grazu ne viska...

Nijolé Kvaraciejité gimé 1940 m. sausio 15 d. Birzuose, mokytojo $eimoje. Jos
tévas, kaip daugelis $viesuoliy pokariu, buvo nepagrjstai apskystas ir iStremtas. Nijolé
vaikystéje svajojo buti laiSkininké, atnesti namo técio laiska i$ Sibiro. Tacdiau laisko
nesulauké nei ji, nei jos deSimtmetis broliukas Mindaugas, kuris miré apsirges inks-
tais. Netverdamas skausmu prasydavo sesés jam padainuoti. Ir Nijolé dainavo visa gy-
venimga, nes tik daina galéjo numaldyti skausma. 1960-1965 m. Vilniaus universitete
Nijolé studijuoja lietuviy kalbg ir literatiira. Baigusi studijas septyneta mety mokyto-
jauja Birzuose. Paskui grizta j Vilniy ir pradeda redaktorés darba.

Ji nuveiké didelius kalbos darbus, niekada tuo nesididziuodama, dosniai dalydama
savo iSmintj autoriams ir vertéjams. Malonia, grazia, elegantiska darbuotoja mena ,,Per-
galés® (dabartiniy ,,Mety®), ,,Naujosios Romuvos®, ,,Gamos* redakcijos. Nuo 1988 m.
iki mirties Nijolé redaguoja meno ir literataros almanachg ,Krantai“. Redaguodama

Nijolé Kvaraciejuté , Kranty™ redakcijoje

Turinys
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almanachg padéjo parengti ,,Kranty” redakcijos
ir kity leidykly isleisty knygy. Prisidéjo ugdant
né vieng rasytoja, kritikg ir vertéja. Jos profe-
sionaluma ypac vertino Romualdas Granauskas,
Algimantas Baltakis, Vaidotas Daunys, Juozas
Macevicius, Oné Baliukoné, Ramuté Skucaite,
Viktorija Daujotyté, Arvydas Juozaitis ir kiti.
Yra suredagavusi per pussimtj kariniy, iSvertusi
keleta groZinés literatiiros knygy. Zinoma ver-
téja Irena BalCitiniené savo atsiminimuose raso:
,Nijolé taip graziai iStaisé ir suredagavo mano
vertima, kad ligi Siol paskaitinéju jos pastabas.”

Dirbdama redakcijose Nijolé tebepuoseléjo
meile dainai, nuo pat jkarimo dainavo ,,Eglés*
chore, nemazai nuveiké jo labui. Véliau susiejo

savo gyvenima su ,,Eglés® vadovu, Zzymiu chor-

vedziu Jonu Kavaliausku.
Esu dékinga likimui, kad teko susipazinti su  Nijolé Kvaraciejiité — ,,Eglés” choro dalyvé
Nijole Kvaraciejute. Dar seniai, kai dirbo ,,Per-
galés® redakcijoje. Nuo tada ji redagavo mano vertimus periodikoje, ne viena pjese,
graziai parengé Estijai skirta ,,Kranty® almanacho numerj. Be vertimy periodikoje,
suredagavo astuonias esty rasytojy knygas ir keturias pjeses 2007-aisiais, ,,Vagos® lei-
dyklai pasitlé iSversti didziausio esty literattiros klasiko Antono Hanseno Tamsarés
(Tammsaare) epinio romano ,,Tiesa ir teisingumas® pirmaja dalj. Ktrinys vertinamas
kaip skvarbi uzpraéjusio amziaus gyvenimo jzvalga, kurios démesio centre — Estijos
viensédininko Seimos likimas. A$ nedvejodama paprasiau Nijolés redaguoti kurinj.
Ji dziaugsmingai sutiko, nors ir vertéjai, ir kalbos redaktorei tai buvo nelengvas uz-
davinys. Nijolé atsidéjusi tvarké keliy simty puslapiy romanag, iSjausdama kiekvieng
fraze, kiekviena veikéjy gyvenimo vingj. Atsimenu, kaip dziaugési pamaciusi ptigos
vaizdavime zodj urduliuoja ar suzinojusi, kad knygos epiloga sutiko parasyti zymiau-
sia Tamsarés tyréja Lenu Simisker (Leenu Siimisker). Eiliuotus tekstus Nijolé skai-
tydavo garsiai, mégindama nituniuoti. Atrodé, ne redagavo, bet pati gyveno herojy
dziaugsmais ir litidesiu. Knyga buvo isleista 2009 m. Pasaulinés literatiiros bibliotekos
serijoje. Taciau kity keturiy pentalogijos daliy PLB isleisti negaléjo. Teko ilgai ieskoti
leidéjy, jrodinéti, kaip mums svarbu turéti likusias knygas. Ir pagaliau nuo 2017 m.
jas émé leisti , Krantai” — dviejy asmeny redakcija, nepabtigusi nastos ir atsakomy-
bés. Esu be galo dékinga jos vadovui Helmutui Sabaseviciui ir Nijolei Kvaraciejitei
uz tyly, beveik nepastebéta spaudoje zygdarbj. Galiu drasiai teigti, kad tik dél Nijo-
lés atkaklumo ir Helmuto ryzto svarbiausias esty literatiiros veikalas pasieké miisy
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skaitytojus. Baigusi redaguoti paskuting, penktaja epo dalj, Nijolé pravirko, — buvo
gaila skirtis su ilgai puoselétu veikalu. Nubrauké asara ir tada, kai iSéjus antrai ,, Tie-
sos ir teisingumo® daliai Zurnale ,,Naujasis Zidinys — Aidai® perskaité recenzija su
nepelnytu priekaiStu, esa veikéjy pavardés nebuvo isverstos. Nors ligi tol verstiniuose
kariniuose pavardziy nevertéme, o Sioje dalyje, su humoru pieSiancioje gimnazisty
gyvenima, Nijolé kaip tik zitiréjo, kad visur buty vaizdingy pavardziy aiSkinimai, o
viena — Kopfsnaider — buvo i$versta ir iSnasoje, ir aiSkinimuose knygos gale. Tokia
buvo Nijolé — nesidrovédama dziaugési pasiekimais ir tyliai iSgyveno priekaiStus,
tegu ir nepelnytus.

Paskutinj karta maciau Nijole Lietuvos leidéjy asociacijos surengtoje ,,Knygos
Sventéje 2023, kurioje ji vienintelé pelné net dvejeta apdovanojimy. I$éjusi j scena
sulauké gausiy plojimy. Kai gavo sunkius metalinius prizus, pasaké: ,Kokie sunkds,
nelyginant redaktoriaus darbas.” Kukli ir kilni kaip visuomet.

Aclit, brangi Bi¢iule, kad buvai, esi ir busi savo darbuose ir musy Sirdyse!

DANUTE SIRIJOS GIRAITE

Mety zodis ir Mety posakis 2022-yjy rinkimai baigési

Vasario 21 d. paaiskéjo Sesta karta Lietuvoje surengty Mety zodzio ir Mety posa-
kio rinkimy rezultatai. Nuo 2022 m. pradzios rinkimy organizatoriams buvo atsiysta
17 zodziy ir 50 posakiy. Dauguma zodziy ir posakiy buvo susije su karo realijomis:
Ukraing uzpuolusios Rusijos ir jos kareiviy jvardijimais, gynybos priemoniy pavadi-
nimais, Lietuvos gyventojy reakcijomis j kara. Nors sitilymy ir nebuvo gausu, ypac jei
lygintume su ilgais ir spalvingais neseny pandemijos laiky zodziy ir posakiy sarasais,
dél trumpyjy balsavimo sarasy komisija apsisprendé nelengvai.

Sausio pradzioje komisijos sudaryti balsavimo deSimtukai buvo paskelbti portale
»Alfa.lt” ir nuo sausio 20 d. iki vasario 21 d. ten vyko balsavimas. Kaip jau jprasta,
visus zodzius ir posakius komisijos nariai pasikeisdami pristaté portalo , Alfa.lt” kan-
didaty tribtinoje. Per visg balsavimo ménesj uz zodzius balsuota 1967 kartus, uz po-
sakius — 1216 karty (pernai, renkant 2021-yjy Mety zodj ir Mety posakj, uz zodzius
balsuota 1536 kartus, uz posakius — 1432 kartus).

Atskirai balsuodama, Mety zodj ir posakj taip pat rinko komisija.

Ir internauty, ir komisijos balsavime daugiausia balsy pelné toks pat zodziy penke-
tukas, tiesa, surikiuotas skirtingai.

Kad zodis karas gali tapti 2022-yjy Mety zodziu, pernai kovo pradzioje uzsiminé
Virginijus Gasilitnas, kalbédamas Lietuviy kalbos institute vykusiame baigiamajame
Mety zodzio ir Mety posakio rinkimy renginyje.
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Vieta Internauty Mety zodis Komisijos Mety Zodis
1. klaikotarpis ,klaikus metas* karas

2. rasistai ,,Rusijos fasistai* rasSistai

3. karas bairaktaras

4. bairaktaras , Turkijoje gaminamas bepilotis orlaivis®  klaikotarpis

5. orkupantai ,,okupacinés Rusijos kareiviai Ukrainoje®  orkupantai

Z.0dj klaikotarpis baigiantis pirmajam karo ménesiui savo feisbuko komentare pa-
vartojo Lara Lempertiené, o jj pastebéjo ir rinkimy organizatoriams pasiulé Aisté
Pangonyté.

Naujazodj rasistas vasario pabaigoje Lietuviy kalbos naujazodziy duomenynui
atsiunté Gita Kazlauskaité. RaSizmas ir raSistai, kaip ir daugiau karo realijas jvar-
dijanciy zodziy, atkeliavo i§ kity kalby, plg. angly kalboje uzfiksuotus variantus
Ruscism, Raschism, Rashysm, Rashizm, Rascism, Rushism, Rashist, lenky raszyzm,
rusy pawucm ir kt.

Zodis bairaktaras balsavimo sara$e atsirado komisijai aptariant vadinamuosius il-
guosius zodziy ir posakiy sarasus, ypa¢ matant, koks naujy posakiy srautas pasipylé
vykstant bairaktaro pirkimo akcijai.

Internauty ir komisijos iSrinktuose Mety posakiy penketukuose sutapo tik trys

posakiai.
Vieta Internauty Mety posakis Komisijos Mety posakis
1, Pasiysti laivo kryptimi / paskui Crasa Ykpaini! / Slové Ukrainai!

laivg (i8 posakio Pycckuil soennuiil

3k 3k ok

kopabiy, udu Ha atsiradusi eufe-

mistiska frazé)

2. Crasa Ykpaini! / Slové Ukrainai! Pasiysti laivo kryptimi / paskui laivg
(2022 m. visuotinai paplites Sukis)

3. Ir tai, kad jis Sivo metu galite man Jei gali nupirkti bairaktarg tuoj, niekad
Svilpti, irgi yra iSkovotos Laisvés dalis nesakyk: rytoj (apie bairaktaro pirkimo
(apie demokratija Lietuvoje) akcija)

4. Sofos ekspertai (kas dalija patarimus, Mokame mes, lietuviai, métyti apvalius
patys nieko neveikdami) daiktus (apie Lietuvos disko metiky

pergales)
5. Duwiejy greiciy Lietuva (apie skirtinga Sofos ekspertai

gyventojy pajamy lygj)
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Tarp balsavimo nugalétojy pateko du Virginijaus Gasilitino pasitilyti posakiai: St-
kis Crtasa Ypaini! / Slové Ukrainail ir Ingridos Simonytés atkirtis Sausio 13-osios
minéjimo triukSmadariams: Ir tai, kad jiis Siuo metu galite man Svilpti, irgi yra iSkovotos
Laisvés dalis.

Posakj Jei gali nupirkti bairaktarg tuoj, niekad nesakyk: rytoj feisbuko komentaruose

Frazé Mokame mes, lietuviai, métyti apvalius daiktus — vienas i nedaugelio su ka-
ru nesusijusiy posakiy. Siais ZodZiais Virgilijus Alekna pakomentavo Lietuvos disko
metiky rezultatus pasaulio ¢empionate. Pernai musy disko metikai, ypa¢ Mykolas
Alekna, dziugino rezultatais. Liepa Judzine (JAV) surengtame lengvosios atletikos pa-
saulio Cempionate pirma kartg ant apdovanojimy pakylos kopé du Lietuvos disko me-
tikai: sidabro medalj iSkovojes Mykolas Alekna ir bronzos medalj — Andrius Gudzius.
Iki Siol du Lietuvos disko metikai ant apdovanojimy pakylos greta buvo sustoje tik
1986 m. Stutgarte vykusiame Europos ¢empionate: tada aukso medalj pelné Romas
Ubartas, bronza — Vaclovas Kidykas. Beje, pernai Mykolas Alekna parvezé ir aukso
medalj i§ Miunchene surengto Europos ¢empionato.

Posakis Sofos ekspertai buvo pavartotas Domo BogusSevic¢iaus komentare portale
www.Irt.lt.

Frazé Duiejy greiciy Lietuva i balsavimo desimtukus atkeliavo i$ Artino Vizicko ko-
mentaro portale www.lrytas.lt.

Posakis Pasiysti laivo kryptimi / paskui laivg atsirado i$ karo pradzioje nuskambeé-
jusios rusiskos frazés, kuria Gyvaciy salos gynéjas Romanas Hrybovas atsikirto rusy
karinio kreiserio ,,Moskva® jsakymui pasiduoti. Posakiu liepiama pasisalinti, sykiu
linkint nesékmeés. Gyvaciy salos gynéjo linkéjimas issipildé: kreiseris ,,Moskva“, Ru-
sijos karinio laivyno pasididziavimas, kovo viduryje nuskendo Juodojoje juroje. I§
pradziy vartotas ir kartotas kaip citata, ilgainiui Sis posakis lietuviy kalboje sulauké
perdirbiniy, suprantamy ir be vulgaraus zodzio, ir be aiskinimy, kad tai Rusijos karo
laivas. Jau pasibaigus rinkimams uzfiksuota naujy varianty: pasiysti laiviop, tegu eina
palaiviui.

Apibendrinamajame rinkimy renginyje, kovo 8 d. surengtame Lietuviy kalbos ins-
titute, Sios mokslo jstaigos vadové Albina Auksoriuté kvieté plétoti ir testi rinkimy
idéja, portalo ,,Alfa.lt* vyriausiasis redaktorius Ovidijus Lukosius kalbéjo apie rinki-
mus kaip apie proga zurnalistams ir visuomenei kitaip pazvelgti i kalba, o Laimantas
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Jonusys ir Virginijus Gasilitinas svarsté, kaip patobulinti komisijos darba. Komisijos
narés Agnés Aleksaités parengta 2017-2022 m. rinkimy apzvalga priminé svarbiausias
rinkimy detales.

Neabejotinai 2022-yjy mety zenklas buvo zodis karas — net ir nepasakytas, bet vi-
suotinai jauc¢iamas, kaip Giedrés Kazlauskaités eilérascio ,,Dviracio riksa® (Metai, 2023,
nr. 2, p. 14) fragmente, kurj perskaité Virginijus Gasilitinas:

tq pavasarj kai visose vitrinose buvo iSkabinti mélyni ir geltoni drabuziai o
kapinése uzdengé stelas ir kareiviy su Sautuvais stovylas svaiginamai Zydéjo
alyvos sanguvininé katé ant palangés bandé imituoti jaukumo jspudj dangumi
praskriejo du JAV naikintuvai demonstruodami kad NATO mus gins bet visi
taip issigando kad susiguzé ir puolé j bunkerius pamirse jog viengkart mus

Siaip ar taip isjungs ir nebenorésim $ito gyvenimo

Uzvertes eilérascio puslapj, Virginijus Gasilitinas linkéjo, kad prasidéjusiy 2023-iyjy
Mety zodis buty koks tik nori, bet ne karas, — tebiinie tai kad ir alyvos...

RITA URNEZIUTE

Kitoks kalbéjimas apie kara: Julijos Latyninos laidose

Svetur vartojama leksika

2022 m. vasario 24 d. Rusijos pradéta kara Ukrainoje, kurj oficialioji Rusijos zinia-
sklaida vadina karine operacija, specialigja operacija ir panasiai, palaiko toli grazu ne
visi rusai. Tiems, kurie gyvena Rusijos Federacijoje, vartoti zodj karas draudziama,
uztat tai laisvai daro rusy demokratiniy jégy atstovai, opozicionieriai, gyvenantys uz
Sios Salies riby. Tarp jy yra ir zurnalisté, rasytoja, filologijos moksly daktaré Julija
Latynina, 2017 m. iSvykusi i$ Rusijos dél fizinés grésmés gyvybei ir turtui. Anksciau
dirbusi korespondente ir laidy vedéja jvairiose Rusijos Ziniasklaidos priemonése, nuo
2018 m. ji turi savo kanala Latynina.tv, kuriuo ,,YouTube® platformoje keleta karty
per savaite transliuoja autorines laidas jvairiomis aktualiomis temomis. Be to, Julija
Latynina nuotoliniu budu dalyvauja ir kity zurnalisty laidose, uzduoda klausimy ar
atsako j jai uzduodamus klausimus. Visos laidos prieinamos ¢ia: https://www.youtube.
com/@yulialatynina?71/videos.

Pirma kartg Latyninos laidos ,,YouTube® platformoje klausiausi 2022 m. kovo 1 d.,
t. y. praéjus maziau nei savaitei nuo Rusijos jsiverzimo j Ukraing. Démesj patrau-
ké laidos uzsklandoje (anonse) matomas zodis 6auynecey (7r. 1 pav.), o iSklausius
visg laida | atmintj jstrigo ne tik Sis, bet dar keli vaizdingi pavyzdziai — metaforos,

MK
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NVS | ATBIHUHA palyginimai, anksCiau negirdéti zodziai.
HE KOAl° AOCTYNA

CEa Nuo tada pradéjau stebéti kanala Laty-
nina.tv ir klausytis konkreciy laidy, pa-
maciusi jy pavadinimuose (uzsklandose)
okaziniy naujadary — naujy zodziy, me-

| 2
Bnm “ I_I. n ECE “ tafory ar perdirbiniy.

6pbiit Beep C BaMM toflA NaTbIHWUHa U NaTbiHUH
TB 1 BNaauMUP NYTUH UCTIONHUA CBOIO MEYUTY OH Yie Siame Straipsny]' e pateikta tlk trl] ose
> Pl ) oco/200 a» =m0 @O0

Latyninos laidose, skirtose kertiniams

su Rusijos pradétu karu Ukrainoje susi-
K@n ONuA NATbIHUHA 07.01.2023

AOCTYMA jusiems jvykiams, pavartotos, labiausiai

isiminusios leksikos trumpa apzvalga.
Pirma i$ jy — minétoji 2022 m. kovo 1 d.
laida. Joje daugiausia kalbama apie patj
kara, Charkivo miesto gyvenamuyjy ra-
jony bombardavima bei kaip Sie jvykiai

paveiks Rusijg ir jos gyventojus. Antra
pasirinkta 2022 m. rugséjo 26 d. laida
buvo skirta Rusijoje 2022 m. rugséjo 21 d. prasidéjusiai dalinei mobilizacijai. Laida
veda Latynina, o joje dalyvauja Rusijos verslininkas, ekonomistas, radijo laidy vedé-
jas, vaizdo tinklaradtininkas, visuomenés veikéjas Dmitrijus Potapenka. Sios laidos
uzsklandoje yra zodis moburusey', kurio daryba panasi, kaip pirmos paminétos laidos
uzsklandos zodzio 6wuynecey. TreCia Cia apzvelgiama yra 2023 m. sausio 7 d. laida,
susijusi su Vladimiro Putino per sta¢iatikiy Kalédas, 2023 m. sausio 6 d., paskelbtomis
paliaubomis, kuriy nebuvo. Tai rodo ir laidos uzsklanda (zr. 2 pav.), kuria vél puo-
Sia naujos karybos zodis, laikytinas kontaminaciniu duriniu: ruyemupue < wuyemepue
,veidmainysté” + nepemupue ,paliaubos®. Straipsnyje pavyzdziai i$ Siy trijy laidy
pazymeéti numeriais nuo 1 iki 3 pagal chronologija: (1) — 2022 m. kovo 1 d., (2) —
2022 m. rugséjo 26 d., (3) — 2023 m. sausio 7 d.

Straipsnyje aptariama leksika yra Latyninos vartojama, bet néra zinoma, ar kon-
kreCiy zodziy ar posakiy autoré irgi yra ji. Kadangi internetu viskas plinta labai
greit ir placiai (pavyzdziui, ta pac¢ia 2022 m. rugséjo 26-aja zodis mobilizec internete
randamas ir Latyninos laidoje, ir lietuviskai parasytame straipsnyje), ¢ia nebus kal-
bama net apie okaziniy, akivaizdziai tik dél konkreciy jvykiy atsiradusiy, naujadary
autoryste.

! Laidos anotacijoje esama 20d%iy mozunusey ir 3a mozurusosannvix (kontaminacijos ar fonetinés defor-
macijos badu sukurty dariniy, susijusiy su zodziais mobunusayus ir mozuna ,kapas“ (pladiau apie tai
zr. Urnéziuté 2022: 17; Liepa, Liparte 2023: 218-219), taiau | Sio straipsnio medziagg jie nejtraukti,
kadangi Latynina laidoje jy neidtaré. Cia apZvelgiama tik $ios Zurnalistés vartota leksika.
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Latyninos kalba galima apibudinti kaip ganétinai kandzia, tiesmuka, ironiska ir
sarkastiSka, kuping jvairiy metafory, aliuzijy, paraleliy, ekspresyviy epitety, joje pa-
sitaiko ir vienas kitas eufemizmas bei kalbos zaismas, taciau nevartojami necenziiri-
niai (ne$vankas) zodziai. Nors ir ukrainie¢iy Zurnalisto Aleksejaus Gomono vedamoje
laidoje* j klausima, kokiais zodziais ji apibudins 2022-uosius, prisimindama juos po
desimties mety, Latynina atsaké labai lakoniskai: 6panneimu (t. y. keiksmazodziais),
reikia pabrézti, kad kaip tik tokiy zodziy ji vieSai neiStaria. Tose laidose, kurias te-
ko girdéti, zurnalisté nevartoja net populiaraus disfemizmo Putleris (kuris jtrauktas j
LKND kaip niekinamajj ekspresinj atspalvj turintis kontaminacinis darinys i$ pavar-
dziy Putinas + Hitleris). Galbut tai yra dél kalbos (politinio) korektiskumo, o gal dél
Latyninos nuomonés. Karo Ukrainoje pradzioje, kai vasario 24-oji biidavo gretinama
su birzelio 22-3ja (Vokietijos jsiverzimu j SSRS 1941 m. birzelio 22 d.), o Putinas —
su Hitleriu, zZurnalisté pabrézé: 4 nu 6 koem ciyuae ne cpasnu6aro HolHEWHULL PeICUM C
T'umnepom, Tumiep 6edv ne bpar omkamos. ,Jokiu biidu nelyginu dabartinio rezimo
su Hitleriu, juk Hitleris neémé otkaty™? (1). Taip pat girdétose laidose Latynina ne-
vartoja mobilizuotyjy asmeny pavadinimy — zargonybiy mobuku ir umobuxu (apie juos
placiau zr. Urnéziuté 2022: 17; Liepa, Liparte 2023: 224).

IS visy trijy laidy iSrinkti tik labiausiai jsimine (jdomiausi, vaizdingiausi) pavyz-
dziai. Jie suskirstyti j kelias grupes:

1. Naujos darybos okaziniai zodziai (vediniai, diriniai, fonetinés deformacijos pa-

vyzdziai).

2. Metaforos (apibudinancios zmones, technika).

3. Aliuzijos j soviety laiky animacinius ir vaidybinius filmus.

Okaziniai naujadarai

Galima skirti kelias okaziniy naujadary darybines grupes.

Latyninos laidose pastebéta pavieniy okaziniy vediniy. Tai daiktavardiniai vediniai
is kity daiktavardziy, padaryti pagal kity vediniy modelj, pavyzdziui, denymunuszayus
,deputinizacija® kaip reakcija j Kremliaus paskelbta denacifikacijg: ¥ mens menepo
ecmb HadexcOa, umo emecmo Oenayuduxayuu Yxpaunvl nacmynum 0enymuHu3ayus
Poccuu. ,,Dabar turiu vilties, kad vietoj Ukrainos denacifikacijos prasidés Rusijos de-
putinizacija® (1) (platiau 7r. Liepa, Liparte 2023: 218).

I$ okaziniy duriniy pirmiausia minétini kontaminaciniai dariniai i$ dviejy Laty-
ninos laidy uzsklandy: 6iruynecey ir mobunusey. Jy abiejy antras komponentas yra
vienodas: zodzio necey ,arktiné lapé“ homonimas ,nesékmé, visko pabaiga® (kaip

22023 m. sausio 9 d. laida prieinama &ia: https://www.youtube.com/watch?v=ZZKGN6Buuxg
* Zargonybé otkatas jtraukta ir | LKND, paaitkinta, kad tai ,neteisétai jgyto turto ar pelno dalis, atiduo-
dama uz nelegalias paslaugas, padedancias to turto jgyti®.

MK



30 | 2023 kovas

nesvankaus, panasiai skambanéio Zzodzio eufemizmas). Tai, kad Latyninos vartoja-
muose diriniuose turimas omenyje buitent minétasis homonimas, rodo sakiniai su
Siais zodziais: Buvio sicho, umo nian 6uykpuea nposausics, u 6Mecmo buykpuea no-
ayuuicst 6oruynecey. ,,Buvo aiSku, kad zaibisko karo planas zlugo, ir vietoj zaibis-
ko karo i$¢jo zaibiska nesékmé® (1); Odua xe u3z npuuun, nouemy cetiuac éceobwas
MobuIu3aY UL, Hy, HACMUYHAS MOOUTU3AYUS CTyHuIacy, mobusrusey ciyuuics... ,,Vie-
na i8 priezasCiy, kodél dabar jvyko visuotiné mobilizacija, na, daliné mobilizacija,
mobilizacijos nesékmeé...” (2).

Kiti okaziniai naujazodziai gali buti traktuojami dvejopai: kaip kontaminaciniai
duriniai i$ dviejy leksemy daliy, arba kaip zodzio perdirbiniai pasitelkus viena is fone-
tinés deformacijos rasiy — pakei¢iant zodyje viena raide kdkia nors kita raide (dél to
keiciasi zodzio fonetinis pavidalas*), pavyzdziui, ruyemHpue < nuyemepue ,veidmai-
nysté* ir nepemupue ,paliaubos” (3).

Fonetinés deformacijos pavyzdys yra ir vienas Latyninos itin mégstamy zodziy
syndepsadpiis (padémeniui ,,stebuklingas vaflis“) < vok. Wunderwaffe ,stebuklingas
ginklas“. Pirmoje i8 apzvelgty laidy ji saké: Kozda ITymun nam pacckasviéarn |[...] npo
zunep3ssykosvie eyndepeapu, [...] st pxana 6 zonoc. ,,Kai Putinas mums pasakojo [...]
apie virSgarsinius vundervaflius, [...] a§ garsiai Zvengiau® (1), o kitoje laidoje paSai-
piai pavartojo ir reikSme sustiprinanciais komponentais i$plétota varianta: xozda y sac
cynep-nynep-meza-eyndepeagpis kai turite super-duper-mega-vundervaflj“ (3).°

Metaforos

Galima teigti, kad Latyninos retorikai buidingiausios dvi metafory grupés. Salygis-
kai jas bty galima apibudinti taip: Zmonés — menkaverté zaliava ir technika — gyvos
batybés.

Zurnalisté vartoja tradicine su karu ir jame priverstinai dalyvaujandiais asmeni-
mis susijusia zaliavos metafora patranky mésa (jos autoriumi laikomas prancuzy po-
etas Fransua René de Satobrianas (Francois René de Chateaubriand), 1814 m. pa-
rases, kad Napoleono valdzios Saukiamus | kariuomene¢ vyrus imta vadinti zaliava
bei patranky mésa), ja perdirba ir jvairiai plétoja. Karo pradzioje Latynina Zuvusiuo-
sius apibtidino taip: [...] komopas nocmum eudeo pazbumoti mexnuku, [...] obeopenvix

* Apie foneting deformacija kaip viena i§ 7aidimo kalba (latv. valodas spéle) atmainy latviy $nekamojoje
kalboje, neretai vartojama siekiant pasakyti nejprasCiau, juokingiau, zr. Ernstsone 1997: 86—87.

5 Sis nacistinés Vokietijos ideology vartoto termino perdirbinys néra Latyninos sugalvotas. Internete
aptiktas daugiau nei 10 mety senumo pavyzdys lietuviy kalba Jono Matuzos straipsnyje pries 2012 m.
Seimo rinkimus: ,,O gal naujieji politiniai pajégumai i8drjsty kvestionuoti, pvz., valiuty valdybos modelj?
Juk kas, tiesiai Sviesiai kalbant, tai per vundervaflis?* (https://alkas.lt/2012/08/28/j-matuza-einsteino-
patarimas-lietuvos-rinkejams/). Paaiskéjo, kad neva moderni kariné technika seniai ir rusiskai, ir vokiskai,
ir angliskai vadinama ironisku Zodziu Wunderwaffel, zr.: neolurk.org/wiki/Byndepsaus.
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mpynos — wawtblka no-nymuHcku |...] kas skelbia vaizdo jrasus apie sudauzyta
techniky, [...] apdegusius lavonus — putiniska $aslyka“ (1). Kalbédama apie mobiliza-
cija mazdaug po pusés mety, ji ne tik vartojo metafora patranky mésa, bet atsiliepdama
i Potapenkos iStarta 7odj utilizacija (jis DLKZ ai$kinamas kaip ,atlieky naudojimas*®),
Latynina klausé: a eciu ux zonum na ymunuszayuro, mo 3auem? ,,0 jeigu juos varo
utilizuoti, tai kam?“ (2). TreCioje i$ ¢ia apzvelgiamy laidy, karui Ukrainoje besitesiant
jau daugiau nei 10 ménesiy, milziniska rusy kariy auky skaiciy ir beprasmiskuma
Latynina pabrézé tokiais pasakymais: kudame mrodeti 6 msicopybky, ne cuumasico c no-
mepsmu ,mesti zmones j mésmale, neatsizvelgiant | nuostolius® (3); Jaxce ne apmus,
a ,,Baznep” pacxodyem mvicsiuu 39x06 [...] nod baxmymom. [...] kiradymes moicsuu u

“H

moicsiuu 39k06. ,,Net ne kariuomené, o ,,Wagner“® iSeikvoja titkstancius kaliniy [...]
prie Bachmuto. [...] Metami tukstanciy titkstanciai kaliniy®“ (3). Atkreiptinas démesys
i Siuose pasakymuose vartojamus paryskintus veiksmazodzius, kurie Zymi veiksmus
su zmonémis kaip pasyviais objektais, net vienetais neskai¢iuojamais, o laikomais ma-
se: varyti, iSeikvoti, mesti ir pan.

O S$tai apie technika (transporto priemones, ginklus) kartais kalbéta taip, lyg jie
bty gyvi padarai, turéty zmoniy ar gyviny kiino dalis. Pavyzdziui, apie JAV karinius
laivus buvo pasakyta: umo onu 6ce nodnumym sanku 66epx u 3anPoCsIM nepemupus
»kad jie visi pakels letenéles aukstyn ir paprasys paliauby®“ (3), o apie Rusijos lék-
tuvnesio ,,Admiral Kuznecov® remonto metu Murmanske 2018 m. jvykusj inciden-
ta: Kyss nosyuun no 6awke kpanom 6ankotl, umo uzbasuso ezo om yuacmu Kpeticepa
Mockea”. ,Kuzia® gavo per makaule sijiniu kranu, o tai iSgelbéjo jj nuo kreiserio
,Moskva* likimo* (3).

Net dviejose i§ apzvelgty laidy jvairi skraidanti karo jranga (kurios galingumu ar
net buvimu zurnalisté abejoja, neretai vadindama ja jau minétais vundervafliais) lygi-
nama su angelais, pavyzdziui: 1 soobwe: 6ce som smu wematrowue no nHeby mexuuueckue
u3destust — OHU U2PArOM 1My Xce PoJib, YIMO 6 XPUCMUAHCKOU MUGOIIO2ULL UzPAIOIm APXAH-
2eJtbl, Komopvle S6AMCs 6 Mup 6 OeHvb cmpawinozo cyda u 6ydym cpajcamucst Ha CMopoHe
npasvix cun. M xomopwix éce ysudsm mosbko 6 denb cmpauinozo cyda. ,Ir apskritai:
visi Sie dangumi skraidantys techniniai gaminiai — jie vaidina ta patj vaidmenj, kaip
kriksCioniy mitologijoje vaidina archangelai, kurie pasirodys pasaulyje Paskutiniojo
teismo dieng ir kovos teisingy jégy puséje. Ir kuriuos visi i$vys tik Paskutiniojo teismo
diena“ (3). Kaip rodo S$is pavyzdys, panaSumas grindziamas dviem aspektais: ateis j
pagalba, kai bus lemiamas msis, iki tol niekas jy nematys.

Personifikuojami ne tik konkretts daiktai, bet ir abstrakcios savokos, pavyzdziui,
6ecb MUp Modice Npocbindemcst U noHumaem, ymo c6060da ciuwkom pano cobpanacy
Ha nencuro, 0eMOKpAMuUst CTULUKOM pano cobpanacy Ha nencuro ,visas pasaulis taip
pat bunda ir suvokia, kad laisvé per anksti susiruo$é j pensija, demokratija per anksti
susiruo$é j pensija“ (3).

6 Wagner* — Rusijos privati kariné bendrové.
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Aliuzijos

Latynina kartais vartoja ir aliuzijas — posakius i$ kiriniy, kurie, jos nuomone,
klausytojams yra gerai zinomi, todél Zurnalisté jy neaiskina.

Ko gero, zmoniy kartai, kuri vaikystéje yra maciusi Soviety Sajungoje populiary
penkiy serijy animacinj filma ,,Mauglis“ (1967—1971 m., Radjardo Kiplingo ,,Dziun-
gliy knygos® motyvais), geriausiai suprantamas Latyninos pavartotas posakis: ITomo-
My umo Akesia npomMaxHyJIcs, nomomy umo Akena makozo nozopa, ckopee 6cezo, He
nepexcusem. ,,Nes Akela nepataiké, nes Akela tokios gédos tikriausiai neistvers® (3).
Akela — tai senas vilkas, vilky gaujos vadas, kuris medziokléje nebesugavo grobio ir
pagal gaujos jstatyma turéjo biiti nuZudytas. Si aliuzija pavartota kalbant apie Puting.”

Lengviau suprantama kita aliuzija, kurioje kalbama apie Rusijos ir visos tautos ateiti.
Joje minimas geriau zinomo personazo — jvairiy nejtikétiny istorijy pasakojimais pasi-
zyméjusio barono Miunhauzeno — vardas: Ilonsmno, umo 6 omsuuuu om Hayucmckou
TI'epmanuu Poccust ne 6ydem okKynuposeama u, COomeemcimeenHo, éblimszuéarms u3 6o-
stoma camvix cebst npuiidemcs kax 6apony Mionxzayseny, camoix cebs 3a 60510-
cot. ,, Aisku, kad, kitaip nei naciy Vokietija, Rusija nebus okupuota ir, vadinasi, iStraukti
i$ pelkés patiems save reikés kaip baronui Miunhauzenui, patiems save uz plauky” (3).
Ko gero, $i aliuzija sietina su sovietmeciu sukurtu vaidybiniu filmu Tom camviii Mion-
xeaysen ,, Tas pats Miunhauzenas“ (1979), o ne su pacia knyga apie minéta asmenj.

Tai tik keletas labiausiai jsiminusiy leksikos pavyzdziy i$ vos trijy tarp daugelio
mano girdéty Julijos Latyninos autoriniy laidy. Kaip jau minéta, $ios Zurnalistés kalba
tikrai spalvinga, joje nestinga ir kity ekspresyviyjy kalbos priemoniy: ryskiy epitety,
palyginimy, pasitaiko ir eufemizmy, kalbos zaismo atvejy, — viename nedideliame
straipsnyje visko iSvardyti nejmanoma.
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EVIJA LIPARTE

7 Visos filmo serijos rusy kalba prieinamos: https://www.youtube.com/watch?v=EARPtxqdWOE (aptartas
epizodas yra 3-oje serijoje). Beje, lietuviskai jgarsintame filme (https://www.youtube.com/watch?v=Q-
DRKeLRaBM) i kelis kartus pasakoma frazé iSversta dvejopai: ,,Akela nieko nepagavo® ir ,Akela
nesugavo grobio“. Abu lietuviski variantai, kurie gerai apibtidina konkredia situacija filme, nelabai
tinkami Latyninos laidos kontekste, tad Siame straipsnyje verciant pavyzdj pasirinkta veiksmazodzio
npomaxuymocs reikSmé ,nepataikyti (j ka nors Saunant, metant ir pan.)“.
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Lietuviy kalbos draugijoje

Sausio 24 d. Siauliy turizmo
centre jvyko straipsniy rinki-
nio ,,Gimtoji kalba mokykloje
X sutiktuvés — Balty centro
20-mediui ir Lietuviy kalbos
dienoms skirtas renginys. [ ji
rinkosi nuo 2012 m. Siauliuose
rengty konferencijy ,,Gimto-
ji kalba mokykloje” dalyviai,
autoriai,

rinkinio  straipsniy

recenzentai. vede
LKD
Genovaité Kaciuskiené. Kon-
LKD

tarybos pirmininké Ona Laima

P

Renginj
valdybos

pirmininké

ferencijos sumanytoja,

pa vienuolikos konferencijy
statistika: 251 praneséjas, de-
$imt straipsniy rinkiniy, juose
119 straipsniy, juos parasé 148
autoriai. Konferencija buvo
iskirtiné tuo, kad joje prane-
Simus skaitydavo ir mokslinin-
kai, ir mokytojai, ir mokiniai.
Apie konferencijos ir ja lyde-
jusio rinkinio tradicijas ir verte
kalbéjo Kazimieras Zuperka
ir Jurgita Maciené, paskutinio
rinkinio recenzenté ir ankstes-
niy konferencijy dalyvé Gitana
Trinkaite, rinkinio redaktorius
Algirdas Malakauskas, konfe-
rencija jau nauju pavadinimu
,Lituanistika mokykloje” te-
siancio organizicinio komitéto
pirmininké Rita Kazlauskaiteé.

Vasario 14 d. Utenos kolegi-
jos bibliotekoje vyko renginys
,Mano krastas: zmoneés, kalba,
kultara®, skirtas Aukstaitijos
metams, Lietuviy kalbos die-
noms ir Vasario 16-ajai. Ren-
ginyje pristatyta leidiniy apie
Aukstaitijos krasta ekspozicija,
LKD Utends grupés pirminin-
ké Rima Zarskuté kalbéjo apie
lietuviy kalbos jdomybes ir
verte, lektoré Ingrida Kepalaité
skaité aukstaiCiy vyzuoniskiy
tarme parasytas eiles, skambéjo
liaudies instrumenty ansamblio
, UT* atliekamos melodijos.

Tarptauting gimtosios kalbos
dieng paminéjo ir Utenos kole-
gijoje besimokantys ukrainie-
Ciai. Kartu su déstytoja Rima
Zarskute studentai ietkojo lie-
tuviy ir ukrainietiy kalby sa-
sajy, kalbéjo, kodél kiekvienai
tautai svarbu iSsaugoti gimtaja
kalba.

Vasario 17 d. Kédainiy r. sa-
vivaldybés Mikalojaus Dauksos
vieSoji biblioteka ir LKD Ké-
déiniy Mikalojaus Dauksos sky-
rius pakvieté j kalbininko Anta-
no Smetonos paskaitg ,,Kalbiné
agresija ir zodzio laisvé®.

Kovo 3 d. Sioje bibliotekoje
jvyko kitas bendras su LKD
renginys — kalbininkés Jolantos
Zabarskaités paskaita — knygos
,Kaip kalba gamina prasme®
sutiktuves.

Vasario 20 d. LKD Kursény
skyriaus nariai kartu su Siau-
liy r.

savivaldybés Vytauto

Vitkausko vieSaja biblioteka,
Kur$ény Lauryno Ivinskio
gimnazija surengé kalbininko
Vytauto Vitkausko atminimo
rytmetj. Jis prasidéjo Kur$ény
senosiose kapinése gimnazisty
atliekama literattirine kompo-
zicija. Pagerbe garsiojo zody-
nininko atminima prie kapo,
kalbos mylétojai rinkosi biblio-
tekos Sviesuoliy erdvéje, kur
eksponuojami kalbininko ir ki-
ty krastieCiy dovanoti daiktai,
knygos, nuotraukos. Visi buvo
pakviesti jsitraukti j interakty-
vy zaidimg — viktoring.
Bibliotekos
je vyko prisiminimy rytmetys

renginiy salé-
,Jis gyvas misy Sirdyse®. Ido-
miy, gyvy istorijy papasakojo
LKD valdybos pirmininké Ge-
novaité Kadiuskiené ir Kur§ény
skyriaus nariai: Sigita Lukiené,
Raimonda Rumbinaité, Rima
Baskiené, Ada Grakauskiene,
nepamirStamy vaikystés epizo-
dy — Vytauto Vitkausko brolis
Algis Vitkauskas. Rezisierius
Zenonas Gestautas, vedes kul-
turinius renginius Kur$énuose,
kuriuose labai daznai dalyvau-
davo ir Vytautas Vitkauskas,
papasakojo apie jam suteiktus
rimtus ir Zaismingus patarimus.
Karolina Kuleviciené surengé
viktoring pagal kalbininko su-
daryta ,,Siaurés ryty danininky
$nekty Zodyna“. Si renginio
dalis sukélé daug smagiy emo-
cijy ir suvienijo jaunuosius ir
vyresniuosius dalyvius. (VIDA
RAGAUSKIENE)
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Panevézyje veikiantis komuni-
kacijos centras ,,Kalba. Knyga.
Kiryba“, vadovaujamas LKD
narés Lionés Lapinskienés, pra-
déjo leisti knygy serija ,,Kultt-

Pir-
mosios dvi serijos knygos skirtos

ros studijos Panevézyje®.

kalbininkams Jonui Jablonskiui
ir Petrui Buténui. Naujoiji se-
rija vasario 22 d. pristatyta

Panevézio apskrities Gabrie-
lés Petkevicaités-Bités vieSojoje
bibliotekoje, kovo 9 d. — Pasva-
lio r. savivaldybés Mariaus Ka-
tiliskio vieSojoje bibliotekoje.

Dokumentai
Patvirtinta
Lietuviy kalbos draugijos valdybos posédyje
2023 m. kovo 1 d.

Lietuviy kalbos draugijos padaliniy (skyriy, grupiy) ir filialy bei atstovybiy
steigimo, reorganizavimo ir likvidavimo tvarkos aprasas

1. Bendrosios nuostatos.

1.1. Lietuviy kalbos draugijos (toliau — LKD) padaliniy (skyriy, grupiy) ir filialy steigimo, re-
organizavimo ir likvidavimo tvarkos aprasas nustato padaliniy (skyriy, grupiy) ir filialy bei
atstovybiy steigimo ir likvidavimo tvarka bei salygas. Tvarkos aprasas parengtas remiantis
Lietuvos Respublikos asociacijy jstatymu ir LKD jstatais.

Sio tvarkos privalo laikytis visi LKD nariai.

2. LKD padalinio (skyriaus, grupés) steigimas.

2.1. LKD padaliniai yra skyriai, steigiami Lietuvos Respublikos miestuose ir savivaldybiy teri-
torijose, ir grupés, steigiamos pagal nariy profesinés veiklos pobuidj. LKD padalinj sudaro ne
maziau nei 3 (trys) nariai.

2.2. LKD padalinys savo veikla grindzia LKD jstatais, LKD atstovy suvaziavimo nutarimais,
LKD valdybos sprendimais. Sprendima dél padalinio steigimo ar veiklos nutraukimo priima
LKD valdyba paprastaja balsy dauguma.

2.3. LKD padalinys steigiamas steigiamajame skyriaus nariy susirinkime. Jame turi dalyvauti
ne maziau nei 3 (trys) nariai. LKD padalinio steigiamojo susirinkimo dalyviai tampa LKD
nariais, o juy jsteigtas padalinys — LKD padaliniu. Steigiamajame susirinkime iSrenkamas LKD
padalinio pirmininkas ir sekretorius.

2.4. LKD padalinio steigiamojo susirinkimo dalyviy sara$ ir protokolg padalinio pirmininkas ne
véliau kaip per 10 darbo dieny nuo steigiamojo susirinkimo dienos rastu ar el. pastu i$siuncia
LKD valdybai.

3. LKD padalinio (skyriaus, grupés) reorganizavimas ir likvidavimas.

3.1. LKD padalinys reorganizuojamas arba likviduojamas LKD valdybos sprendimu.

3.2. Jei padalinyje liko maziau negu 3 (trys) nariai, padalinio vadovas apie tai turi rastu ar el.
pastu pranesti LKD valdybai. Gavusi §j pranesima, LKD valdyba ne véliau kaip per 10 darbo
dieny priima sprendima reorganizuoti ar likviduoti LKD padalinj. Sprendimas priimamas
paprastaja balsy dauguma.

3.3. Priémusi sprendima likviduoti LKD padalinj, LKD valdyba sudaro likvidavimo komisija ir
paveda jai spresti visus su padalinio likvidavimu susijusius klausimus.

3.4. Likvidavimo komisija savo veikla grindzia Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Asocia-
cijy jstatymu, Archyvy jstatymu. Likvidavimo komisija sudaro padalinio likvidavimo akta. Ja-
me aprasoma likvidavimo eiga ir patvirtinama, kad atlikti visi su likvidavimu susije veiksmai.
Akta pasiraso visi likvidavimo komisijos nariai.
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4. LKD filialy ir atstovybiy steigimas, reorganizavimas ir likvidavimas.

4.1. LKD gali Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka steigti filialus, turincius savo
nuostatus, atsiskaitomaja saskaita banke ir antspauda. LKD filialo nuostatus tvirtina, sprendi-
mus dél filialo statuso priima bei filialo organus skiria ar atSaukia LKD valdyba.

4.2. LKD filialas steigiamas laikantis V] Juridiniy asmeny registro reikalavimy.

4.3. LKD gali steigti atstovybes uzZsienyje, veikiancias pagal savo nuostatus, suderintus su steigi-
mo Salies teisés aktais. LKD atstovybés nuostatus tvirtina, sprendimus dél atstovybés statuso
priima bei atstovybés organus skiria ar atSaukia LKD valdyba.

Lietuviy kalbos draugijos nariy priémimo, iSstojimo ir pasalinimo tvarkos aprasas

1. Bendrosios nuostatos.

1.1. Lietuviy kalbos draugijos (toliau — LKD) nariy priémimo, i$stojimo ir pasalinimo tvarkos
aprasas nustato naujy nariy priémimo, nariy iSstojimo ir pasalinimo i§ LKD tvarka bei salygas.
Tvarkos aprasas parengtas remiantis Lietuvos Respublikos asociacijy jstatymu ir LKD jstatais.

Sio tvarkos privalo laikytis visi LKD nariai.

1.2. LKD nariais gali buti veiksnas fiziniai asmenys, ne jaunesni kaip 18 mety amziaus, ir juridi-

niai asmenys, pripazjstantys LKD jstatus, vykdantys jos programa ir mokantys nario mokestj.

2. Nariy priémimo tvarka.

2.1. Fiziniai asmenys, norintys tapti LKD nariais, pateikia LKD padalinio pirmininkui laisvos
formos prasyma, kuriame jsipareigoja laikytis LKD jstaty ir mokéti nario mokestj.

2.2. Fizinio asmens prasymas tapti LKD nariu tvirtinamas arba atmetamas LKD padalinio susirin-
kime paprastaja balsy dauguma. LKD padalinio pirmininkas ne véliau kaip per 10 darbo dieny
rastu arba el. pastu informuoja prasSymo pateikéja apie sprendima patvirtinti ar atmesti jo prasyma.

2.3. Juridinis asmuo, norintis tapti LKD nariu, pateikia LKD valdybos pirmininkui prasyma pri-
imti § LKD narius, juridinio asmens jstaty kopija, jgalioto organo sprendima tapti LKD nariu.

2.4. Juridinio asmens praSymas tapti LKD nariu tvirtinamas arba atmetamas LKD valdybos posé-
dyje paprastaja balsy dauguma. LKD valdybos pirmininkas ne véliau kaip per 10 darbo dieny
radtu arba el. pastu informuoja praSymo pateikéja apie sprendima patvirtinti ar atmesti jo praSyma.

2.5. Juridinio asmens narysté LKD jteisinama laikantis V] Registry centro reikalavimy.

3. Nariy iSstojimo tvarka.
3.1. LKD narys turi teise bet kada iSstoti i§ LKD. Narysté nutraukiama LKD padalinio vadovo
sprendimu, gavus rastiska nario, norin¢io nutraukti naryste LKD, pranesima.
3.2. LKD padalinio vadovas apie priimta sprendima ne véliau kaip per 10 darbo dieny rastu arba
el. pastu informuoja LKD valdybos pirmininka.
3.3. I§ LKD isstojusiam nariui jo sumokeéti mokesciai ar LKD veiklai skirta parama negrazinama.

4. Nariy salinimo tvarka.

4.1. LKD narys, nesilaikantis LKD jstaty arba savo elgesiu ir veikla kompromituojantis LKD na-
rio vardg, LKD valdybos sprendimu gali buti pasalintas i§ LKD. Pranesima dél nario Salinimo
LKD valdybai pateikia LKD padalinio pirmininkas.

4.2. PraneSimas dél nario Salinimo nagrinéjamas LKD valdybos posédyje. LKD valdybos spren-
dimas priimamas paprastaja balsy dauguma. LKD valdybos pirmininkas ne véliau kaip per 10
darbo dieny rastu arba el. pastu informuoja pranesimo pateikéja apie priimta sprendima.

4.3. I§ LKD pasalintam nariui jo sumokéti mokesciai ar LKD veiklai skirta parama negrazinama.
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Lietuviy kalbos draugijos dokumenty skelbimo ir informacijos
apie Lietuviy kalbos draugijg teikimo tvarkos aprasas

1. Bendrosios nuostatos.

1.1. Lietuviy kalbos draugijos dokumenty skelbimo ir informacijos apie Lietuviy kalbos draugija
(toliau — LKD) teikimo tvarkos apra$as nustato dokumenty skelbimo ir informacijos apie LKD
teikimo tvarka bei salygas. Tvarkos aprasas parengtas remiantis Lietuvos Respublikos asocia-
cijy jstatymu ir LKD jstatais.

Sio tvarkos privalo laikytis visi LKD nariai.

2. LKD dokumenty skelbimo tvarka.

2.1. LKD valdyba savo iniciatyva skelbia LKD atstovy suvaziavimo, tarybos ir valdybos, pada-
liniy, filialy ir atstovybiy priimtus dokumentus. Dokumentai skelbiami $iais baidais: LKD pa-
daliniy vadovams ir renkamyjy organy nariams el. pastu, LKD paskyroje socialiniame tinkle
 Facebook”, ,,Gimtosios kalbos“ Zurnale.

2.2. LKD nariai savo iniciatyva gali rastu ar el. pastu kreiptis | LKD valdyba dél galimybés susi-
pazinti su LKD priimtais dokumentais. PraSyme nurodoma: su kokiais dokumentais bei kokia
informacija norima susipazinti; kokiu badu (laisku, elektroniniu pastu, telefonu ar kt.) pagei-
daujama gauti atsakyma j savo praSyma. LKD valdyba ne véliau kaip per 10 darbo dieny rastu
ar el. pastu informuoja praSymo teikéja apie priimta sprendima suteikti praSoma informacija
ar jos nesuteikti.

2.3. Susipazinimo su LKD priimtais dokumentais salygos:

2.3.1. informacija apie vienus metus suteikiama per ménesj, o apie ilgesnj laikotarpj per tris
meénesius;
2.3.2. jeigu yra keliy nariy prasymai, jie svarstomi eilés tvarka pagal registracijos laika.
2.4. LKD gali atsisakyti teikti informacija, jeigu:
2.4.1. prasymas neatitinka Sio tvarkos apraso;
2.4.2. prasymas gali pazeisti LKD jstatus, kity LKD nariy interesus ar LKD jsipareigojimus.

3. Informacijos apie LKD veikla skelbimo tvarka.

3.1. Informacija apie LKD ir jos padaliniy, filialy, atstovybiy veikla savo iniciatyva skelbia LKD
valdyba, taryba, padaliniy vadovai ar jy jgalioti LKD nariai. Informacija skelbiama Siais ba-
dais: LKD padaliniy vadovams ir renkamuyjy organy nariams el. pastu, LKD paskyroje sociali-
niame tinkle ,,Facebook®, ,,Gimtosios kalbos® zurnale ir kitoje spaudoje.

3.2. Oficialia LKD pozicija ziniasklaidai perteikia LKD valdybos pirmininkas ar jo jgaliotas LKD
narys.

k) ok ok

Balandzio 29 d. Kur$énuose vyks Lietuviy kalbos draugijos atstovy suvaziavimas. Tai pirmasis
suvaziavimas, rengiamas pagal atnaujintus LKD jstatus, priimtus ir pasiraSytus LKD 21-ajame su-
vaziavime 2022 m. balandzio 23 d. (Zr. ,,Gimtoji kalba®, 2022 m. nr. 10, p. 32-30).

LKD valdyba praso renkant atstovus laikytis atstovavimo skyriams tvarkos, iSdéstytos atnaujin-
toje jstaty redakcijoje:

4.2.5. Kiekvienam LKD padaliniui ar filialui LKD atstovy suvaziavime atstovauja vienas narys nuo
10 padalinio ar filialo nariy, taip pat vienas narys nuo likusios nepilnos desimties (daugiau kaip 5)
nariy. LKD padaliniui ar filialui, kurj sudaro 5 ar maziau kaip 5 nariai, atstovauja vienas narys.
LKD waldybos, LKD tarybos ir LKD revizijos komisijos nariai atstovy suvaziavime dalyvauja kaip
renkamy LKD organy nariai ir LKD padaliniams ar filialams atstovauti negali.
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